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Forord

Basta BERNINA kund

Hjartliga gratulationer! Genom att vélja BERNINA, har du fatt en sydator, som i manga
ar framat kommer att ge dig stor sygladje. | mer &n 100 ar har min familj kunnat erbjuda
sina kunder det allra basta. Det &r min personliga 6nskan, att fortsatta denna tradition
och erbjuda schweizisk utveckling och precision kombinerad med hég teknologi och den
basta kundservicen.

BERNINA lanserar med «5 serien» tre ytterst moderna modeller. Férutom att stalla
hogsta krav péa teknologin fokuserade vi &ven pa designen for att vi sljer vara produkter
till kreativa manniskor som dig, som férutom att ha ansprak pa basta kvalite dven lagger
stort varde pa formsprak.

Njut av kreativ somnad med BERNINA och informera dig om det stora utbudet av
tillbehor. Lat dig inspireras till nya sdmnadsprojekt pa www.bernina.com.

Kontakta garna din auktoriserade BERNINA-aterforséljare for ytterligare tjanster och
serviceerbjudande.
Jag o6nskar dig mycket gladje och kreativa timmar med din nya BERNINA.

%?/wa./

H.P. Ueltschi

President

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
www.bernina.com

3. Utgava



I Sikerhetsinstruktioner

SAKERHETSINSTRUKTIONER

VIKTIG INFORMATION

Vid anvdndandet av elektriska maskiner maste
alltid medféljande sakerhetsinformation féljas,
inklusive nedanstaende:

Las igenom alla instruktioner innan du anvander
denna sydator.

Nar sydatorn inte anvands bor man alltid dra
ur kontakten sa att strémmen é&r bruten.

/\ FARA!

For att undvika risken for elektriska stétar:

1. Lamna aldrig sydatorn utan uppsikt, nar
kontakten &r isatt.

2. Dra alltid ur kontakten efter anvandning och
fére rengdring.

3. LED-ljus - titta aldrig rakt in i ljuset. Klass 1M
LED produkt.

/\ VARNING!

Foér att undvika risken for brannskador, eld,

elektriska stotar och personskada:

1. Anvand denna sydator endast fér dess
avsedda andamal enligt instruktionsboken.
Anvéand endast delar och tillbehér som
rekommenderas av tillverkaren.

2. Tillat inte att sydatorn anvands som leksak.
Noggrann uppmarksamhet pakallas nar
sydatorn anvands av barn eller i narheten av
barn. Sydatorn far inte anvandas av personer
(inklusive barn) med kroppsliga, sensoriska
eller mentala funktionsnedséattningar, eller
som saknar kunskap om sydatorn utan en
instruktér som ansvarar foér personens

sdkerhet. For sakerhets skull ska barnen alltid

vara under uppsikt vid sydatorn.

3. Anvéand aldrig sydatorn om:
« sladd eller kontakt &r skadad
 sydatorn inte fungerar riktigt
» sydatorn tappats eller skadats
» sydatorn utsatts fér vattenskada
Lamna in din sydator till auktoriserad
BERNINA aterférséljare fér genomgang,
reparation eller mekanisk justering.

10.
. Anvand alltid en BERNINA originalstygnplat.

11

12.

13.

14.

15.

Anvand aldrig sydatorn med blockerade
luftéppningar. Hall ventilationsdppningar och
fotpedal rena fran ansamling av damm, ludd
och tygrester.

Var férsiktig med fingrarna runt rérliga delar
pa sydatorn. Var sarskilt forsiktig kring nalen.
Se till att inga smadelar kommer in i nagon av
sydatorns dppningar.

Anvand inte sydatorn utomhus.

Anvand inte sydatorn i narheten av sprayer
eller dar syrgas anvands eller hanteras.

Drag inte i eller skjut pa arbetet under
s6mnaden. Det kan orsaka att nalen bdjs och
gar av.

Anvéand inte en bdjd nal.

Fel stygnplat kan orsaka nalbrott.

Nar man stanger av sydatorn skall alla
kontroller stallas pa AV «0» lage, dra sedan
ur kontakten. Nar du drar ut kontakten sa hall
i sjalva kontakten, dra inte i sladden.

Alla kontroller skall sta pa AV «0» lage nar
man gor nagon justering t.ex. nér man trader
sydatorn, byter nalen eller syfot osv.

Se alltid till att sydatorn ar avstédngd och att
stickkontakten ar utdragen ur vaggkontakten
om du smérjer sydatorn eller gér nagra andra
serviceatgarder som namns i denna manual.
Denna sydator &r dubbelisolerad. Anvénd
endast originalreservdelar. Se instruktioner
fér dubbelisolerade produkter.



SERVICE PA DUBBEL-
ISOLERADE PRODUKTER

| en dubbelisolerad produkt finns det tva
isoleringssystem istallet for jordning. Anordningar
for jordning finns inte pa en dubbelisolerad
produkt och far inte heller Iaggas till. Att géra
service pa en dubbelisolerad produkt kraver
extrem forsiktighet och kunskap om systemet och
far endast utféras av behérig servicepersonal.
Reservdelarna maste vara identiska med de
originala. En dubbelisolerad produkt &r markt pa
foljande satt: «dubbel isolering» eller «dubbelt
isolerad».

Symbolen [ kan ocksa finnas markt pa
produkten.

ANSVARSTAGANDE

Ansvar kommer gj att tagas for eventuella skador
som uppkommer som resultat av ett felaktigt
anvandande av sydatorn. Denna sydator ar
endast avsedd fér hemmabruk. Denna sydator
foljer det europeiska direktivet 2004/108/EC
gallande elektromagnetisk kompatibilitet.

SPARA DESSA
INSTRUKTIONER!

Sikerhetsinstruktioner IElll

Miljoskydd

BERNINA varnar om miljén. Vi strévar
efter att sa langt som méjligt minska
skadlig paverkan pa var miljé6 genom en
standig férbattring av de material vi
anvander och tillverkningsteknologin.

N&r produkten inte anvands langre, se
till att den omhandertas pa ett
miljévanligt satt enligt de féreskrifter som
galler i ditt land. Kasta ej bort produkten
med hushallsavfall. Om du &r osaker pa
hur du skall férfara, kontakta din
BERNINA aterférsaljare.

v

Forvaras sydatorn i ett kallt rum skall den
stéllas i ett varmt rum ca. 1 timme innan
anvandning.

Den nyaste versionen av din
instruktionsbok hittar du under
www.bernina.com
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I3 Teckenforklaring

/\ FARA!

Observera!
Risk for skada!

VARNING!

Observera!
Risk for skada!

Q Tips!

Ingar ej i leveransen av BERNINA 530
** Ingar ej i leveransen av BERNINA 550 QE

*

Ordforklaring

Balance Utjdamning av avvikelser i syresultatet

Tygvikning Vikt tygkant

BSR BERNINA-stygnregulator. Frihandskviltning med oférandrad stygnlangd inom en bestdmd hastighet
clr Radera instéllningar eller data

Gripare Fangar 6glan av évertraden och bildar med undertraden sjalva stygnet

LMS Direktlangdsinmatande system vid knapphalet

Minne Langtidsminne

Stolpe Té&t sick-sack

Trans Tvérforbindelse vid knapphal

Alla rattigheter forbehalles
Av tekniska sjél kan produktférbattringar av sydatorns egenskaper, tilloehér eller delar ske nér som helst utan avisering.
Tillbehoéren kan variera fran land till land.




Standardtillbehor

!

Universal Ass.

BERNINA

ACTIOTMMOO D>

Véaska
Tillbehdrspase
Fotpedal
Nétsladd
Forlangningsbord
Kantlinjal
Knaspak (FHS)

5 spolar (dérav en i spolkapseln)
Nalpaket

Kantlinjal héger
Nivaplattor

Spréttare

Skruvmejsel roéd
Vinkelskruvmejsel Torx
Borste

Olja

2 Skumplastdynor

3 Spolbrickor

Tillbehér



1 Tillbehor

Syfotsfaste och sulor levereras med BERNINA 530

Syfotssystem: Kan skilja beroende pa marknad (syfotter eller syfotsfaste/-sulor).
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Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

1
2
3A

20
37
42
50

Syfotsfaste

Sula fér matarstyrda sémmar
Overlock-sula **
Automatisk knapphalsfot
med slade

Blixtlas-sula
Uppfallnings-sula for osynlig
sém

Oppen broderi-sula *
Lapptacks-sula *

BSR syfot *
Overmatningsfot *

Syfot f6r matarstyrda sémmar
Overlocksyfot **

Automatisk knapphalsfot

med slade

Blixtlasfot

Uppfallningsfot fér osynlig sém
Oppen broderifot

Lapptacksfot

BSR syfot

Overmatningsfot

Fler tillbehor hittar du under
www.bernina.com




Tillbehsr EXE

Tillbeh6érsbox

Férvaring av tillbehéren
m drag ut de bada stédbenen baktill pa skapet tills de klickar pa plats

Inredningsexempel

Skapet ar standard utrustat med en liten A och en stor B 1ada och hallare for
bade spolar C och syfotter D.

m  tryck lite latt pa spolhallaren for att ta ut spolen E

m  knapphalsfot nr. 3A kan foérvaras i vanster fack F

m nélarna kan férvaras till vanster G

Alla rattigheter forbehalles
Av tekniska sjél kan produktférbattringar av sydatorns egenskaper, tilloehér eller delar ske nér som helst utan avisering.

Tillbehoren kan variera fran land till land.




I Forberedelse - Oversikt sydator
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Forberedelse - Oversikt sydator

Griparlucka

Stygnplat
Extratillbehérsanslutning
LED-syljus

«Back»-knapp
«M@nsterslut/M&nsterupprepnings»-knapp
«Start/Stopp»-knapp
Tradtilldragarskyddet
Tradtilldragare

10 Fdrspanning for spolning

11 «Navigations»-knappar vanster/hdger/ner/upp
12 «OK»-knapp

13 «Home»-knapp

14 «Tillbaka»-knapp

15 Display

16 Hastighetsreglering

17 «Nalstopp ner/upp»-knapp

18 «Fastfunktions»-knapp

19 «Spegelvands»-knapp

20 «Monsterstart»-knapp

21 «Balans»-knapp

22 «Stygnbredds»-knappar

23 «Nalpositions»-knappar

24 «Stygnléngds»-knappar

25 Spolanordning

26 Tradavskarare vid spolanordningen
27 «Soémvals»-knappar

28 «BSR»-knapp

29 «clr»-knapp

30 Knéaspak (FHS = frihandssystem)-anslutning
31 Tradspéanningsratt

32 Bakre tradledare

33 Handtag

34 Tradhallare stdende

35 Tradhallare liggande

36 Oljett for tradledning

37 Handhjul

38 PC-anslutning for software-update
39 Urtag for pedalsladd

40 Matarurkoppling

41 Huvudstrémbrytare P& «I»/Av «0»
42 Urtag for natsladd

43 Luftdéppningar

44 Nalpatradare

45 Tradledare

46 Nalfaste

47 Syfot

48 Matare

49 Undertradskniv

50 Syfotstrycks-ratt

51 Skruv till faste av frontképan

52 Tradavskarare vid frontk&pan

53 Anslutning till férlangningsbord

54 Hal foér stoppningsring

55 Syfotsspak

56 BSR-anslutning

OCOoONOOGHAWN=



Férbered sémnad

Fotpedal

Innan sémnaden

m rulla ut sladden

m  satt in kontakten i avsett urtag A

m dra ut sladden till 6nskad l&ngd och haka i den vid B eller C

Reglera syhastigheten
Genom att trycka mer eller mindre p& pedalen regleras syhastigheten.

Sénka eller héja nalen
m  tryck till med hélen baktill pa fotpedalen for att sénka eller hdja nalen

Efter somnaden
m linda sladden runt spolen
m  satt in kontakten vid D

vrid handhjulet (se sidan 11)
nalen hojs

lyft syfotsspaken 1

syfoten hojs

vy E vy &R

Foérlangningsbordet forstorar arbetsytan.

Montera forlangningsbordet
m  hoj nél och syfot
m  skjut bordet at hdger rakt éver friarmen tills det snapper in

Ta bort férlangningsbordet

m  hoj nél och syfot

m  tryck knappen A nedat

m dra férlangningsbordet at vanster

Kantlinjal

m tryck pa frigbringsknappen och skjut in den fran hoger eller vanster i skaran
av férlangningsbordet

Kan forflyttas 1angs med hela férlangningsbordet.



Forberedelse av somnad EEM

Knéaspak (FHS = Fri-Hands-System)
: Syfoten hdjs eller sénks med knéspaken.

T Montering av knaspaken
m  satt in kndspaken i avsett uttag

Hoja/sdnka syfoten

m  tryck pa knaspaken at hdger med knaet

Man skall kunna anvanda knaspaken i normal arbetsstallining.

> syfoten hdjs och mataren sénks pa samma gang, tradspanningen ar lossad
Mataren hojs sa fort forsta stygnet sys.

En auktoriserad BERNINA aterférséljare kan justera knéspakens
position i sidled om det behévs.

Tradrullshallare staende

/ = Den lodréata tradrullshallaren finns pa sidan bakom handhjulet.
Den behdvs om man ska sy med flera tradar, t.ex. vid anvéndning av tvillingnal

osv. och kan &ven anvéndas for spolning under sémnaden.
m  vrid tradrullshallaren uppat tills det klickar till

m  montera skumplastdynan A pa alla tradrullshallare s& att tradrullen har
tillrackligt faste




Forberedelse av sémnad

Spola undertrad
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satt pa sydatorn «I»
placera en tom spole pa spoltappen

montera skumplastdynan pa tradrullshallaren

placera tradrullen pa tradrullshallaren

satt dit en Iamplig spolbricka

trd traden i pilriktningen fran tradrullen in i den bakre tradledaren och linda
den sedan runt férspanningen fér spolning

snurra trdden runt spolen tva eller tre ganger

dra tradresten dver trddavskararen A och skar av den

Lamplig spolbricka
Tradrullens diameter ska vara lika med brickans storlek. Det ska inte
finnas nagot mellanrum mellan spolbrickan och tradrullen.

H EH v vHR

tryck spolspaken A mot spolen

spolningen startar automatiskt

nér spolen ar full, upphdr spolningen automatiskt
tag ut spolen och

dra trdden 6ver tradavskararen A och skar av den

Spola under sémnad

montera skymplastdynan pa den lodrata tradrullshallaren B
placera tradrullen pa den lodrata tradrullshallaren

trd traden i pilriktningen genom &ljetten C och

led den runt férspénningen fér spolning

Nasta steg for spolning félj instruktion ovan.




Forberedelse av somnad EEl

Lagga i spolen/tra undertraden

m  sétti spolen med tradéndan at héger (sa att traden ar uppspolad
medsols) A
m dra traden fran hoger till jacket
m dra traden &t vanster ner i jacket under fjddern och
m |agg den i den T-formade &ppningen pa fijadern
m draitraden
> spolen ska snurra medsols
] Ve ————aGa Ta bort spolkapslen
:’f S \\\ = hoj nalen
! /i % I \§a ® stang av sydatorn «0»
‘ u m  Oppna griparluckan
1 m tatag i spolklaffen
& ,;‘A m tag ur spolkapseln

Saétt i spolkapseln

m  halli spolklaffen

Spolkapselns finger A visar uppat.

m  satt i spolkapseln tills den hakar i

Undertradskniv
m dra traden 6ver tradavskararen B och skar av den
m  stang griparluckan

Undertraden behdver inte hdmtas upp, eftersom den kvarvarande
tradbiten racker till for att borja sy.




Forberedelse av sémnad

Tradning av 6vertraden

hoéj nal och syfot

stdng av sydatorn «0»

montera skumplastdynan pé tradrullshallaren

placera tradrullen pa spolhéllaren sa att traden lindas av medsols
satt pa en lamplig spolbricka

m  hallitrdden och fo6r den genom den bakre tradledaren A
m  f6r trdden framat in i skaran vid 6vertradsspanningen B

A
©
o]
N B
—C T
& XA~
(D\f m led traden nedat langs hdgersidan av tradtilldragarskyddet och runt punkt C

®m led traden uppat vid vanstersidan av tradtilldragarskyddet runt punkt D
i (tradtilldragare)

m led traden nedat genom tradledarna E och F

" ® trd nalen (se sidan 18)

Lamplig spolbricka
Tradrullens diameter ska vara lika med brickans storlek. Det ska inte
finnas nagot mellanrum mellan spolbrickan och tradrullen.

Ta bort nalen

m  hoj nélen

sank eller ta bort syfoten (se sidan 12)
stdng av sydatorn «0»

lossa nalskruven

dra nalen nedat och ta bort den

Satt i nalen

m  hall ndlen med flata sidan bakat

m  f6r upp den sa hogt det gar i ndlhallaren
m dra at nalskruven




Tradning av tvillingnal

Tra Trillingnal

=

Forberedelse av sémnad

Tra forsta traden/nalen

stdng av sydatorn «0»

satt i tvillingnalen

héj nal och syfot

montera skumplastdynan pa den liggande tradrullshallaren
placera tradrullen C pa den liggande tradrullshallaren

satt dit en Iamplig spolbricka

hall i trdden och fér den genom den bakre tradledaren B

for traden framat in i skaran och forbi spannbrickans A hégra sida
led traden som vanligt fram till ndlen och

trd hégra nalen for hand

Tra andra traden/nalen

montera skumplastdynan pa den lodréata tradrullshallaren

placera den andra tradrullen D pa den lodrata tradrullshallaren

hall i trdden och fér den genom den bakre tradledaren B

for traden framat in i skaran och forbi spannbrickans A véanstra sida
led trdden som vanligt fram till ndlen och

trd vanstra nalen for hand

Tradarna E far inte sno ihop sig.

Montera alltid en skumplastdyna vid anvéndning av den lodrata
tradrullshallaren.

Det behdvs tva tradrullar och en uppspolad undertradsspole.

satt i trillingnalen

placera en tradrulle 1 pa den liggande tradrullshallaren

placera undertradsspolen 2 och den andra tradrullen 3, separerade genom
en spolbricka, pa den lodréta tradrullshallaren (bada spolarna ska snurra at
samma hall)

tr4 som vanligt och

for tva tradar forbi pa spannbrickans A vanstra sida och den tredje forbi
pa dess hogra sida

led trddarna som vanligt fram till nalen

tré varje nal fér hand

Med den extra metall- och sidentradsoljetten (extratillbehdr)
forbattras tradavlindningen hos de tva éver varandra liggande
tradrullarna.




Forberedelse av sémnad

Tra nalen

Q Hoj nalen genom att trycka en gang pa fotpedalen (1 stygn).

héj nalen

sank syfoten

stdng av sydatorn «0»

led trdden véanster bakat

tryck spaken A nedat och hall i den

led traden runt kroken B at héger framfér nalen

sétt in trdden framifran i ledaren C tills den fastnar i den lilla metallkroken
slapp spaken A
nalen ar tradd

dra traden bakat och

dra traden under syfoten och &ver tradavskararen vid frontkdpan D, skar av
den

Traden lossnar automatiskt vid bérjan av sémnaden.

Ta bort syfotsulan

y R

héj nélen och syfoten

stdng av sydatorn «0»

tryck pa knappen pa syfotsfastet
syfotssulan lossnar

Sétta pa syfotssulan

>

placera syfotsula under féastet
tappen ska ligga under dppningen i fastet

sank syfotsspaken
sulan sétts fast




Forberedelse av somnad EEH

Byte av syfot

Ta bort syfot
m  hoj ndl och syfot
® stang av sydatorn «0»

m lyft syfotsspaken
m dra foten nedat och ta bort den

Fastséattning av syfoten
m fOr syfoten uppat pa konen
m tryck ner syfotsspaken

Stygnplat

Stygnplatsmarkeringar

— stygnplaten ar markt med vertikala, horisontala och diagonala streck i mm
och inch

— markeringarna &r till hjalp vid sémnad, t.ex. exakt kantstickning osv.

— horisontella markeringar &r bra hjalp nér man syr knapphal, horn etc.

— diagonala markeringar &r till hjalp vid kviltning

— nalpenetreringspunkten &r vid position «0» (= ndlposition i mitten)

— de vertikala markeringarna anger avstandet fran nal till markering

— mm/tum-matten ar markerade pa hoéger och vanster sida, syftande pa
nalpositionen i mitten

N

Ta bort stygnplaten

tryck «Matar»-knappen (se sidan 11)

mataren sénks

stdng av sydatorn «0»

ta bort syfot och nal

tryck ner stygnplatens bakre hdgra hérn A tills den lossnar ur sitt 1age
ta bort stygnplaten

H EENE v H

Sétt i stygnplaten

m placera stygnplaten éver 6ppningen B
m tryck ner den tills den klickar pa plats
m tryck «Matar»-knappen

> mataren hojs sa fort forsta stygnet sys



B Forberedelse av somnad

Tradspéanning

Optimal 6vertradsspanning stélls in pa BERNINA-fabriken och sydatorn
provsys. Till detta anvdnds Metrosene-/Seralon trad styrka 100/2
(Mettler, Switzerland) till bade 6ver- och undertrad.

Anvéands annan trad eller broderitradd, kan det upptrédda avvikelser fran den
optimala tradspanningen. Darfér kan tradspanningen behdva justeras beroende
pa tyg och monster, fér att uppna basta sdmresultat.

Exempel:
Tradspanning Nal
Metalltrad ca.3 90
Monofilamenttrad ca. 2-4 80
=3 = Grundinstallning
— den normala tradspanningen ar installd, da justeringsrattens réda linje star
@ o mitt fér punkten A
| —

— tradspénningen behdver inte dndras vid vanligt tyg
— vid speciella sémnadsarbeten kan trddspanningen anpassas till materialet
med justeringsratten

II II II II II Perfekt stygnbildning

Stygnbildningen ligger i materialet.

Overtradsspanningen ar for stram
Undertraden dras upp till tygets ratsida.
L ®  minska 6vertradsspanningen, vrid justeringsratten till 3-1

Qvertrédsspéinningen ar for 16s
Overtraden dras ner till tygets avigsida.
--4f--4f--45--48---42--- m Oka Overtradsspanningen, vrid justeringsratten ftill 5-10




Justera syfotstryck

») @
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A

Forberedelse av somnad I

Syfotstrycket stélls in med syfotstryck-ratten A vid frontk&dpans vanstra sida.

Syfotstryck

Standard = 46

> grundinstaliningen syns alltid
— fér vanliga tyger

Oka syfotstrycket
— for fast vAvda material, t.ex. jeanstyg
— tyget matas béttre

Minska syfotstrycket

— il jerseymaterial, 16st stickade material

— tyget dras inte vid sémnaden

m  minska syfotstrycket endast sa mycket att tyget fortfarande matas



A Forberedelse av sdmnad

Matare

Mataren sémnad/urkopplad

|
I
o
I

|

)

Matare och tygmatning

j
it
=

«Matar»-knapp A i linje med kapan.
> mataren ar i sémnadslage

«Matar»-knapp A nedtryckt.
> mataren ar urkopplad
Anvands vid frihandssdmnad (stoppning, broderi, kvilthing mm).

For varje stygn forflyttar sig mataren ett steg framat. Steglangden beror pa
vilken stygnlangd som valts.

Vid mycket korta stygn &r ocksa steglangden kort. Tyget under syfoten matas

relativt sakta bort, dven vid hdg hastighet. Knapphal, plattsém och andra
dekorsdmmar sys alltid med valdigt kort stygnlangd.

Lat tyget matas jamnt!

VARNING!

Vid dragning eller tillbakahallning av tyget kan nalen och
stygnplaten skadas.

Dragning eller tillbakahallning av tyget resulterar i ojamna sémmar.



Forberedelse av somnad EXH

Viktiga fakta om trad och nalar

Trad

Trad skall véaljas till det den skall anvéandas till. For ett perfekt syresultat, spelar
tradkvaliteten en stor roll. Att anvanda kvalitetstrad av kdnda mérken
rekommenderas.

Bomulistrad

— bomulistrad har férdelen att vara av naturfibrer och passar darfér speciellt
bra till att sy i bomullstyg med

— om bomullstrdd &r merceriserad blir den lite blank och bibehaller sina
egenskaper vid tvattning

Polyestertrad

— polyestertrad &r mycket slitstark och fargbesténdig

— polyestertrad &r mera tojbar &n bomullstrad och rekommenderas for
sdmmar som skall vara starka och elastiska

Rayon-/viskostrad

— rayon-/viskostradar har férdelen att vara av naturfibrer och visar upp en hég
glans

— rayon-/viskostradar passar speciellt bra till dekorsémmar da en snyggare
effekt uppnas

Nal, trad och tyg

VARNING!

Kontrollera att nalen ar oskadd.

Goda rad: Byt nal vid borjan av ett nytt syobjekt. En skadad nal
skadar inte bara tyget utan dven sydatorn.

Var noggrann néar du véljer ndl och trad s& att de passar ihop.

Ratt nalstorlek beror inte endast pa vald trad utan aven till vilket tyg den skall
anvandas till. Tygtjockleken och tygmaterialet bestdmmer vilken nalstorlek och
vilken nalspets som skall anvandas.



B2 Forberedelse av sdmnad

Nal, trad

Rétt kombination nal/trad
For att kunna sy optimalt skall traden I6pa friktionsfritt i skaran pa nalens
framsida.

Traden ar for tunn eller nalen for tjock
® Traden har for stort utrymme i nélskaran som kan orsaka hoppstygn och skada
pa traden.

Traden ar for tjock eller nalen for tunn
Traden gnids pa skarans kanter och kan komma i kldm. Traden slits av.

Véagledning
Material och trad Nalstorlek

latta tyger:

tunn trad (stopptrad, broderitrad) 70-75
mellantjocka tyger:

normaltréd 80-90
tjocka tyger:

sytrad (kvilttrad, sticktrad) 100, 110, 120

130/705 H-S/70

1 130 Kolvlangd

2 705 Platt kolv

3 H Nalhals

4 S Nalspets (har t.ex. mellanstor kulspets)
5 70 Nalstorlek (kolv grovlek)

OlO,



Forberedelse av somnad EEl

Oversikt nalar

Universal ‘ Metafil
130/705 H/60-100 130/705 H-MET/75-80 eller
\ H-SUK/90-100
— ) > —= normal spets, ltt rundad ‘:D — stort 6ga

fér nastan alla natur- och syntetmaterial ‘ sOmnad med metalltrad
(vévda och stickade)

T T

Jersey/Trika Cordonnet (stickning)
130/705 H-S, H-SES, H-SUK/70-90 ‘ 130/705 H-N/80-100
—— ) > —> kulspets \ —__C 5> ™= liten kulspets, langt 6ga
Jersey, tricot, stick-, stretchmaterial ‘ stickningar med tjock trad
Lader ‘ Vingnal (fallsomsnal)

130/705 H-LL, H-LR/90-100 130/705 HO/100-120

—____ C ) > "—= med skérande spets bred nél (vingnal)

alla typer av lader, vinyl, [aderimitationer, fallsém
plast, vaxade tyger

Jeans Dubbel vingnal
130/705 H-J/80-110 ‘ 130/705 H-ZWI-HO/100
= 0 > —— tunnspets | ﬂ%
mellantjocka material t.ex. jeans, for specialeffekter vid halsémsbroderi

canvas, blastall ‘

Microtex Tvillingnal
130/705 H-M/60-90 ‘ 130/705 H-ZWI/70-100
() > ™= extratunn spets ‘ :D nalavstand: 1.0/1.6/2.0/2.5/3.0/4.0
mikrofibermaterial och silke ‘ synliga fallar i stretchmaterial, biesen,
dekorsémnad
Kvilt Trillingnal
130/705 H-Q/75-90 \ 130/705 H-DRI/80
— () > —= tunnspets ‘ :E nalavstand: 3.0
raksdm och laskning/kantstickning ‘ synliga fallar i stretchmaterial;
dekorsémnad

Broderi
H-SUK/70-90 |

S = stort 6ga, nagot rundad spets ‘
broderi pa alla natur- och syntetmaterial ‘



IEEA Funktioner - «<Funktions»-knappar sydator

Oversikt «Funktions»-knappar sydator

Somval

m  valj 6nskad sém med motsvarande «Direktvals»-knappar

> sOmmen med numret och grundinstélliningen av stygnldngden och
stygnbredden visas pa displayen

Tryck «Direktvals»-knappen 0 for att vélja sdmnumret 51 (standardknapphal).

N || www
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Funktioner

Somkategori

m tryck «<Home»-knappen

m valj 6nskad sémkategori i huvudmenyn med «Navigations»-knapparna
(se sidan 29)
m  bekrafta med «OK»-knappen

Andra stygnbredden
tryck vanstra knappen
sémmen blir smalare
tryck hdgra knappen
sémmen blir bredare
hall knappen inne
snabb forflyttning

vy H y R y &

Andra nalpositionen
tryck vanstra knappen
nalen flyttas at vanster
tryck hdgra knappen
nalen flyttas at hoger
hall knappen inne
snabb forflyttning

vy H y R y &

Justera stygnlangden
tryck vanstra knappen
stygnlangden blir kortare
tryck hdgra knappen
stygnlangden blir langre
hall knappen inne
snabb forflyttning

vy H yH y &



B Funktioner

«Funktions»-knappar sydator

Oversikt «Funktions»-knappar

L

«Back»-knapp

tillifalligt:

m  tryck knappen

m sydatorn syr bakat tills knappen slapps

Anvandningar:

— programmera knapphalslangd

— programmera stoppningsprogram langden

— vaxla i raksém-fastprogrammet nr. 5

— manuell fastning i bérjan och i slutet av en
sém

— for att fasta i Quilters Fastprogram nr. 1324

permanent:

m  tryck knappen i stannat l&ge tills det hérs en
ton och

> symbolen visas pa displayen

> sydatorn syr vald soém bakat
avsluta atergafunktionen: tryck knappen i
stannat 1age tills det hérs en ton

> symbolen visas inte langre pa displayen

«Monstersluts/Monsterupprepnings»-knappen

m  tryck knappen under sémnaden

> sydatorn stannar i slutet av det aktiva
enkelmotivet eller av den aktiva delen av en
s6mkombination (i minnet)

m  tryck knappen innan sémnaden 1-9x

> pa displayen visas meddelandet ménsterslut
med motsvarande numret

Ett enkelmotiv eller en sdmkombination sys lika

manga ganger som siffran visar.

«Start/Stopp»-knapp

— starta och stanna sydatorn vid drift med och
utan fotpedal

— starta och stanna BSR-funktionen medan
BSR-foten &r monterad och ansluten

Hastighetsreglering

— syhastigheten regleras steglést med
hastighetsreglaget

— vid spolning av undertrdden kan i stannat lage
spolhastigheten regleras

«Home»-knapp
m tryck knappen
> huvuddisplayen 6ppnas

«Tillbaka»-knapp

— bladdra tillbaka en sida
Undantag:

— dekorsébmmar

— alfabet
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«Navigations»-knapparna vanster/héger/ner/

upp

Valj nagonting i de olika menyerna.

m  hall knappen inne = rulla genom menyn

m rulla med vanster/héger/ner/upp knapparna
genom sémkategorierna

«OK»-knapp
Bekrafta valet.

«Nalstopp»-knapp

| grundinstéllningen visar pilen uppat.
m  tryck knappen

nalen hojs eller séanks

hall inne knappen lange:

nalen sénks

pilen pa displayen visar nerat
sydatorn stannar med nalen nere
tryck igen lange pa knappen:
nalen hojs

pilen pa displayen visar uppat
sydatorn stannar med nalen uppe

vyYVYVE Yy Vv vVEY

«Fastfunktions»-knapp (3 faststygn)

m tryck knappen innan du bérjar sy

> enkelmotivet eller stmkombinationen fasts i
bdrjan

m  tryck knappen under sémnaden av
enkelmotivet

> enkelmotivet fasts vid slutet

> sydatorn stannar
tryck knappen under sémnaden av en
sémkombination

> sOmkombinationen fasts vid slutet

> sydatorn stannar

Nalstopp-position uppe och «Back»-knappen
Om «Back»-knappen trycks under sémnad eller
efter det att du har stannat, vid programmerad
nalstopp-position uppe (t.ex. sick-sack), syr
sydatorn ytterligare 1 stygn framat innan den
stéller om till bakdtsémnad.

Nalstopp-position nere och «Back»-knappen
Om «Back»-knappen trycks efter det att du har
stannat, vid programmerad nalstopp-position nere
(t.ex. sick-sack), staller sydatorn direkt om till
bakatsémnad.

Al
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clr

Funktioner EM

«Spegelvands»-knapp (vanster/héger)
m tryck knappen
> vald sébm sys spegelvant

«Monsterstart»-knapp
m  tryck knappen
> vald sém eller program satts pa monsterstart

«Balans»-knapp
Utjdmna framat- och bakatsydda sémmar.

«BSR»-knapp
Genom att trycka knappen vid ansluten BSR-syfot
véljs BSR-l&get 1 eller 2.

«clr»-knapp

m  tryck knappen kort

> den aktiva smmens temporéra syinstallningar
aterstalls till grundinstaliningen
valda funktioner férsvinner
tryck knappen tills det hérs en ton

> den aktiva sbmmens sparade syinstallningar
aterstalls till grundinstaliningen

> valda funktioner férsvinner

Undantag:

— nalstopp ner/upp



BEX Oversikt display

Oversikt display
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«MEM»-visning av sparade sémmar

Soém: grafisk och numerisk

Satinsém/plattsém: tatt, kort sick-sack

Stygnlangd: grundinstalining

Stygnlangd: effektivt varde

BSR: visar BSR-lagena 1 eller 2

Stygnbredd: grundinstéllning

Nalposition: 11 méjligheter

Stygnbredd: effektivft varde

Nalstopp ner/upp: stannar vanligtvis uppe/i BSR-laget 1 nere, i BSR-l&get 2
uppe

Servicesymbol: visas ndr sydatorn ska lamnas in for service till en
auktoriserad BERNINA-aterforsaljare

Rengdringssymbol: visas nér sydatorn ska rengéras/smorjas
Syfotstryck: visas vid justeringen av syfotstrycket

Syfotstryck: grundinstéallining

Matarsymbol: meddelande om mataren &r urkopplad eller ej

Pil- och syfotssymbol: visas nar syfoten &r uppe och sydatorn sétts igang
Ménsterstart/-slut/-upprepning

Bakatsémnad permanent

Spegelvéndning: vanster/héger

Fé&stfunktion

Syfotsindikator: visar lamplig syfot till vald sém



Oversikt display Il

Huvudmenyn

m  tryck «<Home»-knappen

Display visar vald meny
Nyttosémmar

Dekorsémmar

Alfabet

Knapphal

Kombilage

Setup-program

Vagledning

Syguide

vélj med «Navigations»-knapparna énskad meny
bekrafta med «OK»-knappen

EETIOTMOO®>

m  tryck «<Home»-knappen

vélj med «Navigations»-knapparna «Nyttosémmar»
bekrafta med «OKx»-knappen

vélj med «Navigations»-knapparna énskad sém
bekrafta med «OKx»-knappen
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BEA Setup-program

Systeminstallningar

Setup-program

@ m  tryck «<Home»-knappen

m valj med «Navigations»-knapparna «Setup-program»-faltet
m  bekrafta med «OK»-knappen

Oversikt «Setup»-display
Displayinstallningar
Information

Smdrja sydatorn
Grundinstéllning
Beeper for BSR

AL wWN =

Ljusstyrka och kontrast

m  valj med «Navigations»-knapparna ner/upp énskat falt

m  tryck «OK»-knappen

®  &ndra ljusstyrkan eller kontrasten med «Navigations»-knapparna vanster/
héger




Setup-program EEll

Softwareversion
Sydatorns aktuella software version visas.

Smorja sydatorn

symbolen visas nér det har sytts 360'000 stygn pa sydatorn

vélj med «Navigations»-knapparna «?»-faltet

tryck «OK»-knappen

en animation visar hur sydatorn ska smérjas

valj efter smdrjningen med «Navigations»-knapparna «Smérjnings»-faltet
tryck «OK»-knappen

raknaren under «Smorjnings»-faltet stalls pa 0

H EE yHENy

Grundinstallning
m  tryck «OK»-knappen
> alla syinstéllningar aterstalls till grundinstéllningen

Beeper for BSR

vélj vanstra faltet

bekrafta med «OK»-knappen
beeper ar inkopplad

vélj hoégra faltet

bekrafta med «OK»-knappen
beeper ar urkopplad

yEE yR nm




BEA Vigledning

Vagledning

m  tryck «<Home»-knappen

m valj med «Navigations»-knapparna «Vaglednings»-féltet
1 Smorja sydatorn

m  bekrafta med «OK»-knappen

04

7
5

En animation visar hur sydatorn ska rengéras och smérjas.
m tryck tva ganger pa «Tillbaka»-knappen
> huvuddisplayen visas



Syguide

Syguide Ell

Syguiden ger information och rekommendationer till somnadsarbeten. Efter
valet av tyg och 6nskad syteknik visas forslag till lamplig sém, syfot, syfotstryck
och tradspanning.

tryck «Home»-knappen
valj «Syguiden» med «Navigations»-knapparna
bekrafta med «OK»-knappen

vélj med «Navigations»-knapparna ett material
bekrafta med «OK»-knappen

Material

NoOoOoahshWN =

Lé&tt vavda tyger
Mellantjockt vavda tyger
Tjockt vavda tyger

Léatta stickade tyger
Mellantjocka stickade tyger
Tjocka stickade tyger
L&der/vinyl

vélj med «Navigations»-knapparna en syteknik
bekrafta med «OK»-knappen
rekommendationer visas

Tekniker

IOTMMmMOO >

Sémmar
Overlock
Osynlig fallsém
Knapphal
Blixtlas
Dekorsom
Frihandssémnad
Applikation

Rekommendationer

B OWOWN =

Sémnummer
Syfot
Syfotstryck
Tradspéanning



BEA Balans

Balans

Nytto/Dekorsémmar

Sydatorn blir testad och stélls in optimalt innan den lAmnar BERNINA-fabriken.
Olika material, trddar och mellanldgg kan paverka de programmerade
sOémmarna sé att de inte sys perfekt. Detta kan justeras med den elektroniska
balansen sa att stygnbildningen korrigeras for att passa tyget dér det behdvs.

ﬂ ] m tryck «Balans»-knappen

Korrigera nytto-/dekorstygn
m tryck vanstra «Navigations»-knappen
> sOmmen dras isar A (max. 20 steg)

m tryck hégra «Navigations»-knappen
> sOdmmen skjuts ihop B (max. 20 steg)

m tryck «Balans»- eller «Tillbaka»-knappen
> balans displayen sténgs
> andringarna &r sparade

m tryck «clr»-knappen
> balansen aterstalls till grundinstéllningen



Oversikt nyttosémmar

Raksom

For ej tojbara material; alla typer av
raksébmsarbeten, t.ex. sémmar, toppstickning, sy i
blixtlas

Sick-sacksém
Sick-sack-sdmnad som 6verkastning av
sOmsmaner, sy pa resar och spets

Vari-overlock
For tunn jersey, stretch-overlocksémmar, fallar och
elastiska smmar

Bagsom
For de flesta material; lagning, lappning,
kantférstarkning osv.

Fastprogram
Alla fasta material; fasta bérjan och slutet med
raksémmar

Forstarkt raksom
Forstarkta sbmmar i fast vavda material, synliga
fallar och sémmar

Forstarkt sick-sacksém
Forstarkta sdmmar i fast vavda material, synliga
fallar och sémmar

TTTTT
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Sémmar - Nyttosémmar

Rynksém
Passar de flesta material; rynkning med resar,
kant-mot-kantsémmar, dekorsémmar

Stretch-overlocks6m
For mellantjocka stickade material, frotté och
handduksvév; overlocksdmmar, flata omlottsémmar

Jerseysom
Till jerseymaterial; synliga smmar pa t.ex.
damunderklader, trjor, lagning pa jersey

Universalsém

For tjocka fasta material t.ex. filt och lader; flata
omlottsdbmmar, synliga sémmar, sy pa resar,
dekorsdmmar

3-stegs sick-sacks6m
Overkastning och férstarkning av sémsmaner, sy
pa resar, dekorsém

Lycrasém
For lycramaterial, flata omlottsémmar, synliga fallar,
forstarkning av sbmmar pa underklader

Stretchsom
For hdgelastiska material; 6ppen sém fér
sportklader

Vaffelsom Forstarkt overlocksom
De flesta typer av interlock och mjuka material; For mellantjocka stickade material och frotté;
synliga sbmmar, fallar, séngkléder, vissa typer av overlocksém, flata omlottsémmar
lagnin
8 gning 19
Osynlig fallsom Stick-overlocksom
For de flesta material; osynlig uppfallning; For stickade material och hand- och maskinstickade
avkantning i mjuk jersey och tunna material, projekt; overlocksdm = sy och gdéra kantavslutning
dekorsém a en gan
9 20 p gang
Dubbel overlocks6m Stoppningsprogram
For alla typer av stickat; overlocksém = sy och géra i:i:i Automatisk stoppning pa tunna till mellantjocka
kantavslutning p& en gang :i}i: material
'
10 22
Super stretchsém Trackelsém

% Foér hdgelastiska material; 6ppen sém fér klader | For trackling av sémmar, fallar, kviltar mm.

11 30



BEEl Nyttosémmar

Valja som
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Genom menyval
m  tryck «<Home»-knappen

vélj 6nskad huvudkategori 1-4 med «Navigations»-knapparna
Nyttosémmar

Dekorsémmar

Alfabet

Knapphal

bekrafta med «OK»-knappen

tillgéngliga sdmmar visas

Alla andra sémmar kan véljas genom att rulla med «Navigations»-knapparna.
m valj 6nskat sdmnummer med «Navigations»-knapparna

m  bekrafta med «OK»-knappen

yREBAWON=1R

Genom soémnummer

m  valj 6nskat sdmnummer med «Direktvals»-knapparna

> sdmnumret och grundinstallingen av stygnbredd och stygnlédngd visas i
displayen

Med «Direktvals»-knappen 0 véljs sémnumret 51 (standardknapphal).



Personligt minne tillfalligt

Personligt minne permanent

Nyttosémmar EEl

Justera sémmen individuellt )
En sém kan &ndras individuellt fér att passa tyg och applikation. Andringarna
som beskrivs hdr passar alla nyttosémmar och manga dekorsémmar.

Varje férandring av stygnlangd och stygnbredd sparas automatiskt.

Exempel:

— sy en andrad s6m (t.ex. sick-sack)

— vélj en annan sdém (t.ex. raksém) och sy den

— nér man gar tillbaka till den individuellt &ndrade sick-sacksémmen &r
andringarna bibehallna

Atergé till grundinstaliningen

Enstaka sdmmar kan aterstéllas manuellt.
m  tryck «clr»-knappen eller

m stdng av sydatorn

> alla sbmmars féréndringar raderas

Anvéandning:
— fér alla sémmar
— sarskilt bra vid vaxlingar mellan sémmar

somférandringar (stygnldngd, stygnbredd, nalposition,

@ Det personliga sémminnet kan innehalla ett obegrénsat antal
spegelvandfunktion och balans).

Grundinstéliningar som BERNINA-fabriken programmerade kan férandras och
sparas och forblir i minnet &ven om sydatorn sténgs av. De ursprungliga
grundinstéllningarna ér alltid synliga.

Andra grundinstallningar

vélj sdbm (t.ex. sick-sack)
stygnbredd och stygnlédngd &ndras
tryck «OK»-knappen
féréndringarna sparas

y R

Radera férandringar

tryck «clr»-knappen léange eller

tryck «Home»-knappen

vélj med «Navigations»-knapparna «Setup-program»-faltet
bekrafta med «OKx»-knappen

vélj med «Navigations»-knappen «Radera»-faltet

bekrafta med «OKx»-knappen

«Fabrikinstéllnings»-faltet &ar valt

bekrafta med «OKx»-knappen

de férdndrade sdmmarna &r aterstéllda till grundinstallningen

y I E EEEEERN



I Nyttosémmar

Exempel

Raksom

Forstarkt raksom

Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Raksoém nr. 1

Raksémmen visas alltid nar sydatorn satts pa.

Anvandning
Passar alla material.

v

Justera stygnlangden efter tyget
T.ex. for jeanstyger langa stygn (ca. 3-4 mm), for tunna tyger korta
stygn (ca. 2-2.5 mm).

Justera stygnlangden efter traden
T.ex. vid stickning med cordonnet langa stygn (ca. 3-5 mm).

Aktivera nalstopp nere
| forebyggande syfte sa att tyget inte glider om du stannar for att
justera eller vrida arbetet.

Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Forstarkt raksém nr. 6

Oppen s6m
Hallbar sém for fasta tatt vivda material t.ex. denim/jeanstyg och corduroy.

v

For harda eller mycket tatt vavda tyger
Det underlattar att anvanda jeansnal och jeansfot nr. 8 vid sémnad
av kraftiga tyger t.ex. denim eller canvas.

Dekorativ avkantning/kantstickning
Forlang stygnet och anvand forstarkta raksémmen for dekorativ
avkantning.




Nyttosémmar X

Forstarkt sicksacksom
% Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
Forstarkt sick-sacksom nr. 7

| fasta material, speciellt f6r denim, solstolstyg, markiser.

Fallar pa féremal som ska tvattas ofta. Overkasta fallkanten férst.
Anvand jeansndlen vid mycket harda material.




A Nyttosémmar

Blixtlas

Syfot/sula for blixtlas nr. 4
Raks6m nr. 1

Foérberedelse

sy ihop sdmmen tills dar blixlaset ska borja

sy faststygn

sy ihop blixtlasets 1angd med langa stygn

Overkasta kanterna av sbmsman

pressa isér sémmen

Oppna den sydda blixtlaslangden

trackla blixtlaset

trackla fast blixtlaset sa att tygets vikta kanter méts i mitten pa blixtlaset

Isémnad av blixtlas

Oppna blixtlaset nagra centimeter

stéll nélpositionen till hdger

bdrja sy fran vanster éverkant

placera syfoten sa att nalen syr langs med kanten pa blixtldstandningen
stanna innan I6paren med nalpositionen nere

hoj syfoten

dra igen blixtlaset

sank syfoten

fortsétt sy, stanna innan slutet med nalpositionen nere

hoj syfoten

vrid arbetet

sank syfoten

sy tvars over till blixtldsets andra sidan, stanna med nalpositionen nere
hoj syfoten

vrid arbetet igen

sank syfoten

sy andra sidan nerifran och upp

Alternativ: sy fast blixtlaset med en s6m pa varje sida nerifran och upp
Passar alla tyger med ludd (t.ex. sammet velvet).

m forbered blixtlaset som beskrivits ovan

bdrja sy i sémmens mitt i slutet av blixtlaset

sy snett tills blixtldstandningen

sy forsta sidan 1 nerifrdn och upp

flytta nalpositionen at vanster

sy den andra sidan 2 likadant nerifran och upp

— sy ungefar tills 5 cm framfoér blixtlasldparen
— sank nalen, hoj syfoten, dppna blixtlaset, sénk syfoten, sy klart
(anvand FHS)

Q Det ar ej méjligt att sy bredvid blixtlasléparen

Tygmatning i bérjan

— hallitrdédarna nér du bdrjar sy = dra evt. lite férsiktigt i tyget
bakat (bara nagra stygn) eller

— sy forst ungefér 1-2 cm bakat, fortsatt sedan sémnaden som
vanligt

Om blixtlasbandet eller tyget ar tatt vavt eller hart
Anvéand en grévre nal 90-100 for att fa jAmna stygn.




Nyttosémmar EEI

Stoppning manuelit

Stoppfot nr. 9 */**

Raksoém nr. 1

Stoppning av hal och tunnslitna omraden
«Ersatta» langs- och tvargaende tradar pa alla material.

Foérberedelse

sank mataren

montera férldngningsbordet

spann upp tyget och evt. mellanlagget i stoppningsramen (extra tilloehdr)
stoppningsomradet &r slatt och kan inte vridas

UUWH Sémnad

mm — arbeta fran vanster till hdger och for arbetet fér hand utan hart tryck
— kurviga syriktningsandringar uppe och nere. Vid snéva vandningar finns risk

W att hal bildas och for tradbrott
m — sy raderna i olika langder. Traden fordelas béttre dver tyget

Stoppa 6ver halet

sy inte de forsta raderna for nara och utanfor det slitha omréadet
sy raderna i olika langder

vrid arbetet ett kvarts varv

y R nm
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Tack de forsta raderna
ol m sy inte de forsta raderna for tatt
. v, v ®  vrid arbetet 180°

(2]

Sy fardigt stoppningen
® sy igen en l6sare rad

C Sémmen ser inte bra ut
— om traden formar églor/inte ligger strackt, for arbetet

langsammare
C — om det bildas sma knutar pa tygets avigsida, foér arbetet fortare

37 Om traden gar av
For arbetet med jamnare hastighet.




I Nyttosémmar

Stoppning automatiskt

Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
Knapphalsfot med slade nr. 3A

Stoppningsprogram nr. 22

Snabb lagning av sma hal eller nétta omraden
Sy in lAngsgaende tradar pa alla material.

Foérberedelse
®  spann upp det tunna tyget i stoppramen (extra tilloehér)
> stoppomradet ar slatt och kan inte vridas

Stoppning med syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
boérja att sy uppe till vanster i det slitha omradet

sy den férsta vertikala raden

stanna sydatorn

tryck «Back»-knappen

langden &r programmerad

sy klart stoppningsprogrammet

sydatorn stannar automatiskt

tryck pa «clr»-knappen

programmet nollstalls

yH y R yE RN

Stoppning med knapphalsfot med sléade nr. 3A

— vid sma rispor och nétta omraden

— léngden av stoppningen max. 3 cm

— arbetsséttet ar lika som med syfot/sula fér matarstyrda sémmar nr. 1

Forstarkning av rispor
L&gg ett tunt tyg under eller stryk pa fliselin pa undersidan.

Om stoppningen blir skev
Justera med balansfunktionen, se sidan 36.

Sick-sack
Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
Sick-sack nr. 2

— passar alla material

— fér 6verkastning av tygkanter
— fér elastiska sémmar

— som dekor

Overkasta tygkanter

m  |4gg tygkanten mitt under syfoten

m  vaélj inte for bred sémbredd

m vl inte for lang stygnléangd

m nalen sticker vaxelvis ner i tyget och utanfdr tygkanten
— kanten ska ligga slat och far inte rulla ihop sig

— anvand stopptrad till tunna material

: @ , @ Satinsém

— smal, tat sick-sack (stygnlangd 0.5-0.7 mm)
— satinsdGm som anvéands till applikation, broderi osv.

(AAAA“’AAAA ARAAKAKAAAAAAAARARAAAAKAARKAALA

A Sick-sack med justerad stygnbredd
B Sick-sack med justerad stygnléngd
C Overkasta tygkanter med sick-sack



Nyttosémmar EEl

Dubbel overlocksom

Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
Dubbel overlock nr. 10

Sluten sém

Dubbeloverlocksém for 16st stickade material och for tvargdende sdmmar i
stickad/jersey.

Stickade material
— anvand en ny ndl med kulspets sa att inte dglorna skadas
— sank syfotstrycket om det behdvs

Sémnad av elastiskt material
Om det behdvs, anvénd en jerseynal (130/705 H-S).




A Nyttosémmar

Kantstickning

Uppfallningssyfot/sula fér osynlig fallsom nr. 5
Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
Kantstickningsfot nr. 10 */**

Raksém nr. 1
Smal kantstickning

Yiterkanter
m  |agg kanten mot guiden pa den osynliga uppfallningsfoten/sulan
m valj ndlpositionen vanster vid dnskat avstand fran kanten

Fallkanter

m  |agg kanten (inre, évre fallkanten) till héger mot guiden pa den osynliga
uppfallningsfoten/sulan

m valj ndlpositionen helt till hdger fér att sy uppe pa den 6évre fallkanten

Uppfallningsfot/-sula for osynlig fallsém nr. 5
Valj nalpositionen vanster eller helt till héger.

Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1 och kantstickningsfot
nr. 10 (extratillbehoér)
Alla nélpositioner &r méjliga.

Bred kantstickning

Styrning av materialet
Syfot som guide:
m  for kanten l&ngs med syfoten

Stygnplat som guide:
m  f6r kanten langs markeringarna péa stygnplaten (1 till 2.5 cm).

Kantlinjal som guide:

lossa skruven bak vid syfoten

for kantlinjalen genom halet vid syfoten
justera till 6nskad bredd

dra &t skruven

fér kanten langs med kantlinjalen

Syfotsfaste/-sula

m  for kantlinjalen genom hélet vid syfotsfastet
m  justera till dnskad bredd

m  for kanten ldngs med kantlinjalen

For att sy breda parallella stickningar, fér man kantlinjalen 1angs med den
tidigare sydda sémlinjen.



Nyttosémmar

Osynlig fall

Uppfallningsfot/-sula for osynlig fallsém nr. 5
Osynlig fallsém nr. 9

For osynliga féllar i medeltjocka/tjocka material i bomull, ylle och blandade
fibrer.

Forberedelse
m  Overkasta fallkanten
m vik fallen och trackla eller nala

m vik tyget s att ratsidan kommer nerat sa att man ser den férdiga undre
kanten

m placera arbetet under syfoten och

m  skjut den tillbakavikta fallkanten mot syfotens styrskena

Materialets
baksida

Sémnad

— vid den osynliga féllsdms sulan kan styrskenans lage justeras genom att
vrida pa skruven pa hogra sidan
ndlen ska bara ta i yttersta delen av vikningen, liksom vid sémnad fér hand

®m  ndr du sytt ca. 10 cm sa kontrollera fallsémmen pa bada sidorna av tyget
och justera stygnbredden om det behdvs

Finjustering av stygnbredden
For vikningen noga utefter styrskenan, sa att stygnen blir
regelbundet djupa.

Sy ett prov och justera stygnbredden beroende pa tygets tjocklek sa
att nalen verkligen bara tar i yttersta delen av vikningen.

Materialets framsida

Synlig s6m
Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
Trikdsém nr. 14

For synliga, elastiska fallar i trikd/jersey av bomull, ull, syntetiska och blandade
fibrer.

Foérberedelse
m  pressa fallen, trackla om det behdvs
m  sank syfotstrycket om det behdvs

Sémnad
m sy féllen sa bred som du vill ha den pa tygets framsida
m  Kklipp bort tygrester p& avigsidan
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Fastprogram

Trackelsom

Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
Fastsém nr. 5 (raksém)

— passar alla material
— faster sommen i bérjan och i slutet

Somnad av langa sommar med raksom
Jamn fastning genom definierad stygnrakning.

Boérja sy

m  tryck pa fotpedalen

> sydatorn faster sommen automatiskt nér du borjar sy (5 stygn framat,
5 stygn bakat)

m sy sdmmen till dnskad lédngd

Avsluta sémmen

m  tryck «Back»-knappen

> sydatorn féster sommen automatiskt (5 stygn bakat, 5 stygn framat)
> sydatorn stannar automatiskt vid slutet av fastprogrammet

Stoppfot nr. 9 */**
Trackelsém nr. 30

— for arbeten som behdver mycket langa stygn
— trackla sdmmar, fallar, kviltar osv.

— ftillfalliga sémmar

— latt att ta bort

Foérberedelse

m  sank mataren

m néla arbetet pa tvdren mot tradriktingen
> forhindrar férskjutning av tyglagren

Trackling

m |agg arbetet under syfoten

hall i trddarna och sy ett stygn

dra arbetet bakat till dnskad langd for nasta stygn
sy ett stygn

upprepa proceduren

Fasta/fixera traden
Sénk mataren, sy i bérjan och i slutet 3-4 trackelstygn pa samma

stalle.

Trad
Anvand tunn trackeltrad, sa blir den sedan lattare att dra bort.




Flat omlotts6m

TTr7T

Nyttosémmar EEH

Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Stretchoverlock nr. 13

Idealiskt for fluffiga och tjocka material som t.ex. frotté, filt och lader.

Sémnad

lagg tygkanterna pa varandra

sy stretchoverlock l&ngs med tygkanten

sOmmen skall sys éver kanten pa det dversta tyglagret in i det nedre
tyglagret

mycket platt, stadig s6m



BEd Nyttosémmar

Sémnad med nivaplattor
Mataren arbetar bara jamnt, nér syfoten ligger plant.

Om foten vinklas, t.ex. ndr man syr dver tjocka smsmaner, far inte
matartdnderna tag i arbetet. Tyget fastnar.

For att utjigmna sémsmaner, sa placera en, tva eller tre nivaplattor efter behov
bakom néalen under syfoten.

For att utjgmna sémsmaner framfor syfoten, sa placera en, tva eller tre

nivaplattor under syfoten tétt invid nalen. Sy tills det att hela syfoten passerat
den tjocka sdmsmanen, ta bort nivaplattorna.

Q Nalstopp ner.

Beroende pa halets bredd i stygnplaten ligger de yttre matartdnderna ganska

20 15 10 5 langt ifran varandra.
15
N\
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] . Vid sémnad av hérn transporteras arbetet sdmre for att bara en del av arbetet

ligger pa mataren.
Placera en, tva eller tre nivaplattor vid hdger sida av syfoten tatt intill tygkanten.
> s& matas tyget jamnt

9—— Q Nalstopp ner.




Oversikt knapphal

51

54

56

Standardknapphal
For tunna till mellantjocka material: blusar,
kldnningar, sénglinne osv.

Smala knapphal
For tunna till mellantjocka tyger: blusar, klénningar,
barn- och babyklader

Stretchknapphal
For alla elastiska jerseytyger av bomull, ylle, silke
och syntetfibrer

Avrundade knapphal
Foér mellantjocka till kraftiga material: klanningar,
kavajer, rockar, regnklader

Nyckelknapphal
For kraftiga ej téjbara material: kavajer, rockar,
fritidsklader

Knapphal - Viktig information
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59

60

61

62

63

Knapphal BEH

Raksomsknapphal

Program for fdrsémnad av passpolerade knapphal,
for fickdppningar, forstarkning av knapphal; sarskilt
for knapphal i lader och laderimmitation

Knappisyningsprogram
Knappisyning med 2 och 4 hal

Oljett med smal sick-sack *
Hal fér dekortrad, smala snoddar/band eller som
utsmyckning

Oljett med raksém
Hal fér dekortrad, smala snoddar/band eller som
utsmyckning

Handsytt/Heirloom knapphal
F&r tunna till mellantjocka vavda material: blusar,
klanningar, fritidsklader, sénglinne

Knapphal &r praktiska stdngningar som aven kan anvidndas som
dekorationer.

)

tryck «Home»-knappen

vélj «<Knapphal» med «Navigations»-knapparna
bekrafta med «OK»-knappen eller

vélj 6nskat knapphal med «Direktvals»-knappen

P4 displayen visas:
1 Knapphéalsnummer
2 Knapphalsymbol
3 Syfotsindikator

Nar du borjar sy visas knaphalssekvensen som just sys, istallet for
syfotindikatorn.



EEA Knapphal

Tradspannning

m trd trdden genom det lilla halet pa spolkapselns finger A

> undertrddsspanningen blir hardare

> stolparna far darmed en latt rundad form pa tygets ovansida

En ytterligare ilaggstrad forstarker och hojer upp knapphalet (se
sidan 54).

—

. Markera manuella knapphal
A markera stolplangden fér knapphalet dar det énskas
anvand knapphalsfot/-sula nr. 3 */**

/ Markera automatiska knapphal

markera stolplangden for forsta knapphalet

ndr man sytt det férsta knapphalet &r langden programmerad
markera sedan bara var de andra knapphélen ska bérja
anvand automatisk knapphalsfot med slade nr. 3A

\
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Markera nyckelknapphalen

markera endast l&ngden av stolpen

ratt 6gonlangd laggs till nar knapphalet sys

ndr man sytt det férsta knapphalet &r langden programmerad
markera sedan bara var de andra knapphélen ska bérja
anvand automatisk knapphalsfot med slade nr. 3A

HE v vyvEW

Syprov

sy alltid ett provknapphal pa samma tyg och

mellanldgg som plagget

valj samma knapphalstyp

sy knapphalet i samma riktning (i eller tvart emot tradriktningen)
skar upp knapphalet

prova att knappen gar igenom

justera langden om det behdvs

Justera stolpens bredd
m  andra stygnbredden

Andra stygnliangden

Forandringar av stygnldngden paverkar stygntatheten hos bada stolparna.
> tatare eller glesare

Efter &ndringen av stygnlangden.

m programmera ldngden av knapphalet pa nytt

Om knapphalet ska sys vinkelratt mot en
s6m/sémsmanen, rekommenderar vi att
nivaplattan fér knapphal (extra tilloehor)
anvands. Skjut in nivaplattan bakifran mellan

fot och plagg fram till sémsmanen sa att
foten ligger jamnt.

Vi rekommenderar aven att anvanda en
nivaplatta (extratillbehér) nar man syr
knapphal i svarsydda material. Den kan
anvéandas tillsammans med automatiska
knapphalsfoten nr. 3A.




Knapphal Ell

— ett mellanlagg ger stabilitet &t knapphalet och gor det slitstarkt
— mellanlagget ska véljs efter materialets egenskaper

P e e gl s i
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for tjocka tyger och tyger med lugg kan man anvénda ett mellanlégg for

broderi
> tyget matas darmed battre




I Knapphal

llaggstrad

Allméant

— ilaggstrad forstarker och hdjer upp knapphalet

— traddglan ska placeras at det hall, dar knappen sedan kommer att néta =
stallet fér knappisyning

m placera arbetet pad motsvarande satt under syfoten

Rekommenderade ilaggstradar
— paérlgarn nr. 8

— stark sytrad

— fint virkgarn

llaggstrad med knapphalsfot med sléade nr. 3A

héj knapphalsfoten med slade

placera nalen vid knapphalets bérjan

for traden bak pa héger undersida av knapphalsfoten

haka fast ilaggstraden dver pinnen bakitill pa knapphalsfoten
dra ilaggstraden framat under vénstra sidan av knapphalsfoten
dra upp dem i skarorna pa fotens framkant

sank knapphalsfoten med slade

Sémnad

m sy knapphélet som vanligt

m utan att halla i ilaggstraden

> stolparna sys sedan Over ildggstraden

llaggstrad med knapphalsfot/-sula nr. 3 */**

héj knapphalsfoten

placera néalen vid knapphalets bérjan

héng traden dver mittersta «tan» pa knapphalsfoten (framme)
dra de bada ildggstradens andar under knapphalsfoten bakat
lagg ilaggstradarna i var sin skara under sulan

sank knapphalsfoten

Sémnad

m sy knapphélet som vanligt

m utan att hélla i ildggstraden

> stolparna sys sedan Over ildggstraden

Féasta ilaggstradarna

m dra ilaggstradarna bakat, sa att dglan géms

m trad tradandarna till avigsidan (med en vanlig synal)
m  knyt eller fast med stygn

Innan knapphalet skérs upp
For extra sakerhet satt en knappnal dver varje tréns.

N\ m |&gg knapphalet pa ett trablock
m placera knapphalsstansen i mitten av knapphalet

m tryck ner knapphalsstansen med handen

\ Oppna knapphalet med en sprattare
/ m  skar upp knapphalet frAn bada transarna till mitten
( Oppna knapphalet med knapphalsstansen (extratillbehor)



Balans
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Knapphal Bl

Balans fér automatiska/manuella knapphal

Alla férandringar av balansen pa manuella och direktldngdsinmatade knapphal
paverkar bada stolparna lika, eftersom de sys at samma hall.

Nyckelhdlet eller 6gat balanseras sa har:

yEE Yy
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sy raksém tills

sydatorn stéller om till nyckelhal eller 6ga
sluta sy

tryck «Balans»-knappen
balans-displayen visas

Nyckelhdlet &r vridet at hdéger
tryck vénstra «Navigations»-knappen
nyckelhélet justeras at vanster

Sy ett prov!

2
]

>

Nyckelhdlet &r vridet at vanster
tryck hégra «Navigations»-knappen
nyckelhalet justeras at hdger

Sy ett prov!

Q Aterstall knapphalets grundbalans, nér alla knapphal &r sydda! (se

sidan 36)




BEA Knapphal

Automatiskt standard- och stretchknapphal med direktldngdinmatning (auto-langd)
o Knapphalsfot med slade nr. 3A
Automatiskt standard- och stretchknapphal nr. 51, 52, 53

Vid anvandning av knapphalsfot med slade nr. 3A méts knapphalslangden
automatiskt genom linsen vid foten = exakt kopia och automatisk andring vid
maximal l1angd.

Foérberedelse

m valj 6nskad knapphalstyp

Pa displayen visas:

> knapphalsnummer

> knapphalsfot med slade nr. 3A

Knapphalsfoten med sldde maste ligga helt platt pa tyget! Ligger
foten pa en sém, mats inte knapphalet korrekt.

Programmera knapphalet
ll U 1 m sy forsta stolpen framat
stanna sydatorn
tryck «Back»-knappen
«auto» visas pa displayen
knapphalslangden &r inprogrammerad

y YR N

raksOm bakat

forsta transen

andra stolpen framat

andra transen och faststygn

> sydatorn stannar och aterstéller automatiskt programmet fér nasta
knapphal till dess bdérjan

Il Sydatorn syr automatisk:

auto
[ |
[—

w auto I

auto
(3] I auto
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Knapphalsautomatik

féljande knapphal sys nu automatiskt i samma langd, utan att trycka pa
«Back»-knappen

spara programmerade knapphal i langtidsminnet (se sidan 58)

tryck pa «clr»-knappen

programmeringen raderas

\/

Kopiera exakt
Auto-funktionen gor att varje knapphal blir exakt likadant som
féregaende.

Syhastighet

— for basta resultat, sy alltid med jamn och lugn hastighet

— sy alla knapphal med samma hastighet, for att fa jamn tathet pa
stolparna




Knapphal

Automatiskt nyckelknapphal och avrundat knapphal

Knapphalsfot med slade nr. 3A

Automatiskt nyckelknapphal och avrundat knapphal nr. 54, 56

Foérberedelse

m  valj 6nskad knapphalstyp

P4 displayen visas:

> knapphalsnummer

> knapphalsfot med slade nr. 3A

Knapphalsfoten maste ligga helt platt pa tyget! Ligger foten pa en
sOm, mats inte knapphalet korrek.

Programmera knapphal
bS] U 1 m sy raksém framat
5 stanna sydatorn
tryck «Back»-knappen

«auto» visas pa displayen
knapphalslangden ar inprogrammerad
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Sydatorn syr automatisk:

Ogat

forsta stolpen bakat

raksOm framat

andra stolpen bakat

trénsen och faststygnen

> sydatorn stannar och stéller automatiskt om till bérjan av nésta
knapphal
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Knapphalsautomatik

— féljande knapphal sys nu automatiskt i samma langd utan att trycka pa
«Back»-knappen

spara programmerade knapphal i langtidsminnet (se sidan 58)

tryck pa «clr»-knappen

programmeringen raderas

\/

Kopiera exakt
Auto-funktionen gor att varje knapphal blir exakt likadant som
féregaende.

Forstarkta nyckelknapphal

— nyckelknapphal pa kraftiga tyger kan sys tva ganger; sy forsta
omgangen med storre stygnlangd

— flytta inte pa arbetet efter sémnad av det férsta knapphalet

— minska stygnlangden manuellt och sy knapphalet en gang till




IE Knapphal

«Handsydda» knapphal
Knapphalsfot med slade nr. 3A
«Handsydda» knapphal nr. 63

Foérberedelse

m  valj knapphal

Pa displayen visas:

> knapphalsnummer

> knapphalsfot med slade nr. 3A

Programmera knapphal
1 m sy forsta stolpen framat
U stanna sydatorn
tryck «Back»-knappen
«auto» visas pa displayen
knapphalslangden ar inprogrammerad

_L-# auto
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Sydatorn syr automatisk:
2 o6gat (rundningen)
3 andra stolpen bakat
4 transen och faststygnen
> sydatorn stannar och staller automatiskt om till bérjan av nasta
knapphal

auto
e
a g,

N{ auto

Knapphalsautomatik

> foljande knapphal sys nu automatiskt i samma langd, utan att trycka pa
«Back»-knappen

m spara inprogrammerade knapphal i langtidsminnet

m  tryck pa «clr»-knappen

> programmeringen raderas

Spara i langtidsminnet

Spara programmerat knapphal i langtidsminnet
m  programmera knapphal

m  tryck «OK»-knappen

> knapphalet &r sparat i langtidsminnet

> «mem» visas

Val/hdmtning av sparat knapphal

Ett programmerat och sparat knapphal kan hdmtas och sys igen, &ven om

sydatorn varit avstangd.

m  valj 6nskat knapphal

m sy det programmerade knapphalet

> man kan bara spara ett knapphal av respektive sort

®m om en ny ldngd bekréftas med «OK>, skrivs den tidigare sparade langden
over

=

n

[ I Y

1




Knapphal manuellt (alla modeller)

1 v fpu

Knapphal Ell

Manuella knapphal &r bra, da man bara ska sy ett knapphal eller laga ett slitet.
Antalet steg motsvarar typen av knapphal.
Manuella knapphal kan inte sparas.

Knapphalsfot/-sula nr. 3 */**

Foérberedelse

m valj 6nskad knapphalstyp

Pa displayen visas:

> det valda knapphalsnumret

> knapphalsfot med slade nr. 3A

Sy ett manuellt standardknapphal

1 m sy forsta stolpen framat till markeringen
stanna sydatorn

tryck «Back»-knappen

sy raksdbmmen bakat

stanna sydatorn vid forsta stygnet (bérjan av knapphalet)
tryck «Back»-knappen

sy 6vre trdnsen och andra stolpen
stanna sydatorn

tryck «Back»-knappen

sy andra transen och faststygnen

Nyckelknapphal och avrundat knapphal

1 m syraksdém anda fram till langsmarkeringen

stanna sydatorn

tryck «Back»-knappen

sy nyckelhalet och férsta stolpen bakat

stanna sydatorn vid forsta stygnet (bdrjan av knapphalet)
tryck «Back»-knappen

sy raksOm

stanna sydatorn i héjd med nyckelhélet

tryck «Back»-knappen

sy andra stolpen bakat

stanna sydatorn i héjd med forsta stygnet (bérjan av knapphalet)
tryck «Back»-knappen

sy transen och faststygnen

»
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Q Sy bada stolparna med samma hastighet.




I Knapphal

Stoppfot nr. 9 */**
Knappisyningsfot nr. 18 */**

Knapphalsfot med slade nr. 3A
Sy i knappar med 2 eller 4 hal.

Sy i knappar
Knappar som sys i enbart som dekoration, behéver ingen «hals».
«Halshojden» (avstandet mellan knapp och tyg) kan stéllas in med syfot nr. 18.

Sy i en knapp med stoppfot nr. 9 */**

valj knappisyningsprogrammet

kontrollera avstandet mellan halen genom att vrida handhjulet

justera stygnbredden om det behdvs

hall i trddarna i bdrjan av sémmnaden

sy forsta faststygnen i det vénstra halet

sy knappisyningsprogrammet

sydatorn stannar automatiskt, da programmet ar klart och berett fér isyning
av nasta knapp

yE EEEEN

Tradar i borjan och slutet
Tradarna har redan fasts.

Extra sékert

m draiundertradarna tills &ndarna pa évertrddarna syns pa baksidan
m dra ut trddarna och knyt ihop dem ytterliga

m  Klipp av tradarna

Sy i knapp med knappisyningsfot nr. 18 */**

m  bestdm langden pa tradhalsen genom att skruva fast hojdstiftet pa énskad
hojd

m  valj knappisyningsprogrammet och sy som med stoppfot nr. 9 */**

Sy pa en 4-hals knapp

m sy med knappisyningsprogrammet forst éver de frdmre halen
m flytta knappen/arbetet forsiktigt framat

m sy Ovre de tva bakre halen med samma program

Q Som extra sdkerhet kan knappisyningsprogrammet sys en gang till.




Knapphal GH
Oljett-program

% Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1
Oljett med smal sick-sack nr. 61 *
O Oljett med raksém nr. 62
Sy oljetter
m  valj dljett
m placera tyget under syfoten och sy med 6ljettprogrammet
> sydatorn stannar automatiskt nar 6ljetten ar fardigsydd och &r klar fér nasta
oljett

Oppna oljetten
® med en syl, haltadng eller stans

Utjamna dljettrundningen med balansen om det behévs. For extra
sakerhet sy dljetten tva ganger.




I Dekorsémmar

Valj dekorsom

@ m  tryck «<Home»-knappen

m valj faltet «Dekorsém» med «Navigations»-knapparna
m  bekrafta med «OK»-knappen

en Oversikt av kategorierna visas pa displayen

vélj dnskad kategori med «Navigations»-knapparna
bekrafta med «OK»-knappen

Onskad kategori ar aktiverad

vélj 6nskad s6m

bekrafta med «OK»-knappen

HE vyENR Yy

Anvandning

Beroende pa material gor sig enklare eller mera pakostade dekorsémmar mer

géllande.

— dekorsdbmmar - programmerade med enkel raksém - passar bra till tunna
material, t.ex. dekorsém nr. 101

— dekorsémmar - programmerade med tre-stegs raksdm eller med nagra
satinsdmmar - passar speciellt bra till mellantjocka tyger, t.ex. dekorsém
nr. 615

— dekorsdbmmar - programmerade med satinsémmar - passar utmarkt till
tjocka tyger, t.ex. dekorsém nr. 401

Kategorier
Kat. 100 = Blommor
Kat. 300

= Korsstygn
Kat. 400 = Satinsdmmar
Kat. 600 = Ornamentsémmar
Kat. 700 = Heirloomsémmar
Kat. 900 = Moderna sémmar

Kat. 1300 = Kviltsdmmar

Perfekt stygnbildning
— anvand samma tradféarg till dver- och undertrad

— forstark arbetet med ett mellanldgg pa baksidan

— anvand dessutom luddiga eller langfibriga material (t.ex. ull,
sammet osv.) ett vattenldsligt mellanldgg pa framsidan som
enkelt kan tas bort nar arbetet ar klart




Oversikt kviltsémmar

1324

1332

1340

1324

1325

1329

1330

1331

1329 1330 REEL

:

1334 1337 1338 REEL]

A ot

Fs
1242 1344

Quilters fastprogram

Kviltsom/Raksom*

Stippelsom

Kviltsom/Hands6m

Langett

Dubbel langett

Osynlig som (smal)

Kviltsdommar IEH

Det finns manga sémmar som anvénds speciellt till kviltning, patchwork eller
applikation.

tryck «Home»-knappen

vélj féltet «Dekorsdm» med «Navigations»-knapparna
bekrafta med «OK»-knappen

en Oversikt av kategorierna visas pa displayen

vélj kategorin kviltsémmar

bekrafta med «OK»-knappen

vélj 6nskad s6m

H B E yRER

Krakspark

1332

Krakspark - varianter
% 1333-1338 * (delvis)

1333
Dekorativ kviltsom - varianter
¥ 1339-1342, 1344-1345 * (delvis)
1339
. Kviltsdm/Handsom - varianter
wlg 1347-1348 *
NE
Sig
1347
% Langett (dubbel)
1352
% Tvadubbel langett (dual) *
1353
§ Satins6m

1354



XA Kviltsdommar

Kviltsom/Handsom

Syfot/sula for matarstyrda sémmar nr. 1

wo/ee,
youl/g
wo/y
youi/oL

[

I

| Kviltsom/Handsém nr. 1328, 1347 *, 1348 *

I

Foér alla material och arbeten som ska se «handsydda» ut.

Trad
— Overtrad = transperant trad
— Undertrad = 50 eller 30 weight bomull

Syprov

> undertrdden dras upp p.g.a. den harda évertradsspanningen
— ett stygn &r synligt (undertraden)

— ett stygn ar osynligt (monofilament) = handsémnadseffekt

Overtradsspanning
Hoj dvertradsspanningen till 6-9, beroende pa materialet.

Balans
Justera stygnen med balansen, om det behdvs.

Perfekt horn
— tryck «Nalstopp»-knappen, nalen ner, tryck «Monsterslut/
Ménsterupprepnings»-knappen, vrid arbetet
— se till att tyget inte vrider sig

Monofilamenttraden gar av
— minska syhastigheten
— minska dvertradsspanningen




Kviltsémmar IEl

Frihandskviltning

Stoppfot nr. 9 */**
Raks6m nr. 1

Frihandskviltning
For alla typer av frihandskviltning.

Foérberedelse

nala och evt. trackla ihop éverdel, stoppning och underdel
anvand forlangningsbordet

anvand knéspaken (FHS)

sank mataren

Hall i arbetet
m  hall i arbetet med bada handerna - som en broderiram

Q Kvilthandskar med gumminoppor underlattar styrningen av arbetet.

Kvilta ett monster

m  bodrja i mitten pa arbetet och arbeta utat

m  for arbetet med mjuka runda rérelser at alla hall och skapa ditt eget
monster

Stippelkviltning
— tekniken tacker hela tygets yta
— sOmlinjerna ar rundade utan nagra skarpa hérn och korsar inte varandra

Frihandskviltning och stoppning
De tvé teknikerna grundas pa samma frihandsprincip.

Sémmen ser inte bra ut

— om traden formar églor/inte ligger strackt, for arbetet
langsammare

— om det bildas sma knutar pa tygets avigsida, for arbetet fortare

Monofilamenttraden gar av
Séank syhastigheten och/eller lossa pa 6vertradsspanningen.

Om traden gar av
For arbetet mera regelbundet.




I BSR

Kviltning med BSR *

BSR-funktion

BSR-foten reagerar pa arbetets rérelse under syfoten och kontrollerar
sydatorns syhastighet upp till hégsta méjliga hastighet. Detta betyder: att ju
snabbare tyget forflyttas, ju snabbare syr sydatorn.

Forflyttas arbetet for fort hérs en aukustisk signal om beepern har aktiverats
(se sidan 68).

VARNING!

Sa lange den réda lampan pa BSR-syfoten lyser, far INTE t.ex.
tradning eller nalbyte ske, eftersom nalen aktiveras direkt om
man omedvetet forflyttar arbetet! Om man inte forflyttar tyget
under ca. 7 sekunder stdangs BSR-funktionen av och det réda
ljuset slacks.

Las igenom Séakerhetsinstruktionerna!

Genom att aktivera BSR-funktionen syr sydatorn antingen
permanent med lag motorhastighet (lage 1, standard) eller sa
fort man forflyttar arbetet (lage 2).

BSR-funktion med raksém nr. 1

Denna funktion erbjuder, med BSR-syfoten, frihandskviltning (sémnad) med
raksdm och férvald stygnlangd (upp till 4mm).

Stygnlangden bibehalles, inom en viss hastighet, oberoende av hur man for
arbetet.

BSR-funktion med sick-sack nr. 2

Sick-sacksémmen kan anvandas for att "mala" med trad pa tyget eller for
utsmyckning av tyget. Den instéllda stygnldngden bibehélles inte nar man syr
sick-sacksdm, men BSR-funktionen underlattar arbetet.

BSR funktionen kan anvidndas pa tva olika satt

— BSR lage 1, standardlaget

— sydatorn arbetar permanent med lag syhastighet, sa fort man trycker pa
fotpedalen eller «Start/Stopp»-knappen

— syhastigheten beror pa hur fort man férflyttar arbetet

— eftersom nélen rér sig hela tiden kan man fasta direkt pa stallet, utan att
behdva trycka pa en annan knapp

— tryck pa «<BSR»-knappen for att aktivera BSR 2 laget (se sidan 29)

— sydatorn startar inte férrdn man trycker pa fotpedalen eller «Start/Stopp»-
knappen och samtidigt fér arbetet

— syhastigheten beror pa hur fort man férflyttar arbetet

— for att fasta maste man trycka pa «Fastfunktions»-knappen

— genom att trycka pa «BSR»-knappen igen aktiveras laget 1



BSR

For att uppna en likartad systart (1 stygn) skall man trampa pa
fotpedalen samtidigt som man forflyttar arbetet. Detta galler ocksa
vid sdmnad av spetsar och raksém i runda former.

Nar man borjar arbeta med BSR-foten igen, ar det BSR-lage aktivt,
som var aktivt ndr man avslutade, &ven om sydatorn varit avstangd
under tiden.

Overskrids hastigheten kan inte jaAmna stygnlangder garanteras.

Kontrollera sa att linsen under BSR-foten ar ren (inga fingeravtryck
e.d.). Rengdr linsen regelbundet med en mjuk latt fuktad trasa.

Foérberedelse

® sénk mataren

m sdnk syfotstrycket beroende pa material och materialets tjocklek
m anvand férlangningsbordet

®m anvand knaspaken (FHS)

Ta bort syfotssulan
m tryck pa bada piggarna
m dra ner sulan genom skaran

Sétta pa syfotssulan
m skjut vald sula uppat i skaran tills den klickar pa plats

®  montera BSR foten vid sydatorn
m  anslut kabelkontakten i motsvarande uttag

BSR-displayen 6ppnas automatiskt

raksdm &r aktiverad

BSR 1-laget ar aktiverat

valj sick-sacksém eller igen raksém med «Direktvals»-knappen

ka
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m stall in 6nskad stygnlangd

— stygnlangdens grundinstéllning ar 2 mm

— nar man syr sma figurer eller stipplar rekommenderas en stygnldngd pa
1-1.5 mm



I BSR

Funktioner i BSR-laget

Nalstopp ner (standard)

>

>

pa BSR-displayen pekar pilen nerat
sydatorn stannar med nalen nere, ndr man slapper fotpedalen

Nalstopp upp

>

>

tryck «Nalstopps»-knappen lange
pilen pekar uppat
sydatorn stannar med nalen uppe, nar man slépper fotpedalen

Héj/sank nalen

>

tryck «Nalstopps»-knappen
nalen hojs eller séanks

Fasta med «start/stopp»-knappen (endast BSR lage 1)
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placera arbetet under syfoten
sénk syfoten

tryck tva ganger pa «Nalstopps»-knappen
undertrdden hdmtas upp

hall i dver- och undertraden
tryck «Start/Stopp»-knappen
BSR-funktionen startas

sy 5-6 faststygn

tryck «Start/Stopp»-knappen
BSR-funktionen stannas
skér av trddarna

tryck «Start/Stopp»-knappen
BSR-funktionen startas
fortsatt kviltningen

Fastfunktion (endast lage 2)

tryck «Fastfunktions»-knappen
tryck pa fotpedalen eller «Start/Stopp»-knappen

En kort fastsekvens sys sa fort man forflyttar arbetet under foten. Nar
faststygnen ar sydda aktiveras den instéllda stygnlangden och fastfunktionen
stdngs automatiskt av.

Aktivera/lnaktivera beepern (akustisk signal)

yE y R yE HE yE EEEHN

valj «Setup»-programmet

valj faltet «\BSR Beep» med «Navigations»-knapparna

bekrafta med «OKx»-knappen

valj vanstra faltet

bekrafta med «OKx»-knappen

beepern ar aktiverad

vélj hégra faltet

bekrafta med «OKx»-knappen

beepern ar inaktiverad

tryck «Tillbaka»-knappen

huvudmenyn visas

tryck «BSR»-knappen

BSR-displayen visas (l&ge 1 eller 2)

om beepern ar aktiverad ljuder signalen, nar sydatorns maximala hastighet
uppnas

lamnas BSR-funktionen, sparas beeperns aktuella installning (pa eller av)



BSR EH

Aktivera BSR-funktionen

1. Alternativet:

Aktivera BSR-funktionen med fotpedalen.
anslut fotpedalen

sénk syfoten

tryck pa fotpedalen

BSR-funktionen startas

ett rétt ljus tnds pa syfoten

tryck pa fotpedalen under sémnadens gang
syhastigheten beror pa hur fort man forflyttar arbetet
slapp fotpedalen

> BSR-funktionen stoppas
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2. Alternativet:

Aktivera BSR-funktionen med «Start/Stopp»-knappen.
m  sdnk syfoten

tryck «Start/Stopp»-knappen

BSR-funktionen startas

ett rétt ljus tnds pa syfoten

syhastigheten beror pa hur fort man forflyttar arbetet
tryck «Start/Stopp»-knappen igen

> BSR-funktionen stoppas

vy ynm

Inaktivera BSR-funktionen med «Start/Stopp»-knappen

Lage 1

Om man inte for arbetet under 7 sekunder inaktiveras BSR-funktionen och det
roda ljuset pa syfoten slacks.

Lage 2

Om sémnaden avslutats genom att inte forflytta tyget langre, sys beroende pa
nalpositionen ett extra stygn. Sydatorn stannar alltid med nalen uppe, &ven om
pilen pa displayen pekar nerat.

Hall i arbetet

hall i och fér arbetet med bada handerna - som en broderiram

hastiga rérelser av arbetet (sakta ner eller 6ka snabbt) kan resultera i fér
korta eller fér langa stygn

jdmna rorelser av tyget (inga hastiga rérelser) under syfoten ger bésta
resultat

vrid inte arbetet under sémnaden (f6r det i en riktning)

Q Kvilthandskar med gumminoppor underlattar styrningen av arbetet.

Exempel:

— BSR med sick-sack nr. 2

— sick-sacksdbmmen kan anvandas for att "mala" med trad pa tyget eller for
utsmyckning av tyget

— omraden kan fyllas och formas och teckningar eller bilder kan skapas

Inaktivera BSR-funktionen
m dra ur BSR syfotkabelns kontakt vid sydatorn
m ta bort BSR-foten




Alfabet

Alfabet

m  tryck «<Home»-knappen

vélj «Alfabet»-faltet i huvudmenyn med «Navigations»-knapparna
bekrafta med «OK»-knappen

alfabet-displayen visas med féljande fyra alfabet:

Blockskrift, tryckbokstéver

Double Block, konturskrift

Kyrillisk

Hiragana

OOwW>» v B &

m valj 6nskat alfabet med «Navigations»-knapparna
m  bekrafta med «OK»-knappen
~ alfabetets tecken visas




Kombiliage

Kombilage/minne

Programmera nytto-/dekorsom/alfabet

Varje kombination av sémmar, bokstaver, siffror eller tecken (max 100) kan
sparas i kombildget/minnet. Minnet &r ett langtidsminne. Innehallet férblir sparat
tills anvandaren raderar det. Strémavbrott eller avstdngning av sydatorn
paverkar inte minnets innehall. Justeringar av stygnléngd/bredd och ndlposition
kan géras nar som helst. Enstaka sémmar, bokstaver eller siffror kan tas bort
eller infogas.

m  tryck «<Home»-knappen

m valj <Kombildge»-faltet med «Navigations»-knapparna
m  bekrafta med «OK»-knappen

A Redigera-falt (edit)
B Alfabet

C Dekorsémmar

D Nyttosémmar

m valj motsvarande kategori och dnskad s6m
m  bekrafta med «OK»-knappen
Soémmar kan aven valjas med «Direktvals»-knapparna.

Anvandning av «Navigations»-knapparna inom en sémkategori/ett alfabet
tryck lange pa en av de fyra «Navigations»-knapparna
snabb rullning genom sémkategori/alfabet

tryck «hdger»-knapp vid slutet av en linje

férsta sém/mdénster av nésta linje aktiveras

tryck «vanster»-knapp vid bérjan av en linje

sista sdm/monster av den férgdende linjen aktiveras
tryck «hdger»-knapp vid slutet av sémkategorin/alfabetet
férsta sém/ménster av sémkategorin/alfabetet aktiveras
tryck «vanster»-knapp vid bérjan av sémkategorie/alfabet
sista sém/mdnster av sdmkategorin/alfabetet aktiveras
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sémmen i sista raden ar aktiverad
m tryck «ner»-knappen
> bokstav/sém vid samma position i férsta raden aktiveras

bokstav/sém i férsta raden ar aktiverad
m  tryck «upp»-knappen
> cursor vaxlar till redigera-faltet



Kombilage
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de inmatade sdmmarna/bokstaverna visas i redigera-faltet 1

cursorn visar var det valda ménstret/bokstaven infogas

héger om cursorn infogas, vanster om cursorn raderas

sdémnumret 2 av den aktiva sémmen visas

om inte hela kombinationen kan visas, hanvisas till héger och vénster om
kombinationen med pilsymboler

rulla med «Navigations»-knapparna «héger/véanster» genom kombinationen
de belagda minnesplatserna 3 visas

véxla med «Navigations»-knapparna «upp/ner» mellan den valda kategorin
och redigera-faltet

Féljande s6m kan inte programmeras

fastsém nr. 5 (raksém)
stopprogram nr. 22
trackelsém nr. 30

knapphal
knappisyningsprogram nr. 60
Oljetter nr. 61, nr. 62

Sy kombination
Skapa kombination.
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tryck 2x pa «Tillbaka»-knappen

kombiladge-displayen visas

vélja «Nal»-symbolen

bekrafta med «OK»-knappen

kombilagets sydisplay visas

sy kombination

med «Navigations»-knapparna kan det rullas genom kombinationen
den visade sémmen kan redigeras (t.ex. spegelvédnda osv.)



Kombilage

Exempel A

Sy sammanhangande sdmkombinationer.
m  valj «<Kombildge», se sidan 71

vélj dekorsém

bekrafta med «OKx»-knappen

vélj sémmen nr. 711 i kategorin 700
bekrafta med «OKx»-knappen

tryck «Tillbaka»-knappen

vélj sémmen nr. 407 i kategorin 400
bekrafta med «OKx»-knappen

tryck tva ganger pa«Tillbaka»-knappen
valj sylaget

bekrafta med «OKx»-knappen

sy kombinationen

Exempel B

Kombinera sém med «Spegelvands»-funktionen och sy sammanhangande.
m  valj «<Kombildge», se sidan 71

vélj dekorsém

bekrafta med «OKx»-knappen

valj sém nr. 730 i kategorien 700

bekrafta med «OKx»-knappen

vélj sém nr. 730 igen

bekrafta med «OKx»-knappen

tryck tva ganger péa «Tillbaka»-knappen

valj sylaget

bekrafta med «OKx»-knappen

vélj andra sémmen med «Navigations»-knappen «ner»
tryck «Spegelvands»-knappen

tryck «Monsterstart»-knappen

sy kombinationen

Dekorsom-kombinationer med broderitrad
— sbmmar ser fylligare ut
— for optimalt resultat, trdd traden genom det lilla halet pa
spolkapselns «finger»

Monsterkombinationer pa dubbelt tyglager
Undre tyglagret drar inte ihop sig.

Monsterkombinationer pa enkelt tyg

— arbeta alltid med fliselin, mellanldgg eller silkespapper pa
baksidan

— ta bort mellanldgget nér du har sytt klart

Exempel C

Programmera bokstaver/siffror.

m  vélj «<Kombilage»-faltet

vélj dnskat alfabet och ge in texten

tryck tva ganger péa «Tillbaka»-knappen

valj sylaget

tryck «Fastfunktions»-knappen

sydatorn féster i bérjan av den programmerade kombinationen
sy kombinationen

tryck «Fastfunktions»-knappen under sémnaden
sydatorn féster vid slutet av kombinationen och stannar
klipp bort spanntradarna efter sdmmnaden

H vy I R yE EERN



Kombilage

Korrigera kombinationen

BERN I NA

1 7 100

B.RNINA

1 7 100

ABCDEFG
HI JKLMN,

BERN

ABCDEFG
HIf JKLMN,

Radera hela kombinationen
m  tryck «<Home»-knappen

vélj féltet «Kombilage» med «Navigations»-knapparna
bekrafta med «OK»-knapparna

kombiladge-displayen visas

vélj «Radera»-faltet

bekrafta med «OK»-knappen

hela kombinationen &r raderad

yR H yR nm

Radera enstaka som/bokstav

m tryck «Navigations»-knappen «upp» till cursorn hamnar i redigera-faltet

m  sétt cursorn med «Navigations»-knapparna «hdger/vanster» till hdéger om
sémmen/bokstaven som ska raderas

m tryck «clr»-knappen

m  sdmmen/bokstaven till védnster om cursorn ar raderad

Infoga sém/bokstav

m tryck «Navigations»-knappen «upp» tills cursorn hamnar i redigera-faltet

m  sétt med «Navigations»-knapparna «héger/vénster» cursorn till énskad
position

Infoga sém/bokstav i bérjan av en kombination.

m  satt cursorn med «Navigations»-knappen «vanster» framfér den férsta

sémmen/bokstaven

tryck «Navigations»-knappen «ner»

vélj 6nskad sém/bokstav i vald kategorien

bekrafta med «OK»-knappen

sémmen/bokstaven infogas i redigera-félltet till héger om cursorn

ymmEnm

Lamna kombiléaget

m  tryck «<Home»-knappen
> huvudisplayen visas

> kombinationen &r sparad



Skétsel

Skotsel

VARNING!

Dra ut kontakten fére rengéring och smérjning.
Anvénd aldrig alkohol, bensin, lacknafta eller annan typ av
I6sningsmedel for att rengéra sydatorn!

Rengéring av sydator och display
Torka med en mijuk, |att fuktig trasa.

Matare och omgivning

Ta bort tradrester och ludd under stygnplaten och omkring griparen
regelbundet.

stdng av sydatorn «0»

dra ut kontakten

ta bort syfot och nal

Oppna griparluckan

tryck stygnplaten nerat i det bakre hégra hérnet, tills den I6ses
ta bort stygnplaten

rengdr omradet med borsten

satt fast stygnplaten igen

Rengéring av griparen

stdng av sydatorn «0»

dra ut kontakten

ta ur spolkapseln

tryck frigdrningsknappen at vanster

vik ner lasspaken med den svarta griphallaren
ta bort griparen

m rengdr med en trasa eller borste, aldrig med nagot vasst verktyg

satt tillbaka griparen; om det behdvs, vrid handhjulet sa att griparféraren
(den som ror sig fram och tillbaka) star langst till vanster

m  fall upp griparhallaren och lasspaken, frigéringsknappen ska snappa till
kontrollera att griparen sitter ratt genom att vrida pa handhjulet

m  satt in spolkapseln

Smorjning

AR e e
////#7? :Q/gif» m  sting av sydatorn «0»
HERW dra ut kontakten

lagg 1-2 droppar BERNINA-symaskinsolja i griparbanan
satt huvudstrémbrutaren pa «I»

kor sydatorn nagra sekunder utan trad

det hamnar mindre olja pa sbmnadsarbetet

yE R EN




Fel

Felsékning/Atgérda fel

| de flesta fall kan man hitta och atgarda eventuella fel med hjélp av den hdar sammanfattningen.

Kontrollera om:

m  Over- och undertrad ar ratt traédda

®m nalen ar ratt isatt

m nalgrovleken &r ratt; se nal/tradtabell sidan 24

m nalspetsen och kolven &r hel

m sydatorn &r rengjord; ta bort allt damm och alla fiberrester

m griparbanan ar rengjord

®m nagon tradrest ar inkldmd mellan tradspanningsbrickorna eller under spolkapselfjadern

Fel Orsak Atgard

Ojamn stygnbild- Overtraden for hard/I6s ®  minska/6ka dvertradsspanning

ning nalen &r trubbig eller bdjd ®m anvand en ny nal av hog BERNINA-kvalitet
nal av dalig kvalitet ®m anvand en ny nal av hég BERNINA-kvalitet
trad av dalig kvalitet ®m anvand kvalitetstradar (Isacord, Mettler, Glitermann osv.)
nal-/trddkombinationen &r fel ®  matcha nalen med tradens tjocklek
feltradd m  kontrollera &ver- och undertrad

Felstygn/Hopp- fel nalsystem ®m anvand nalsystem 130/705H

stygn nalen &r bojd eller trubbig ®m anvand en ny nal av hég BERNINA -kvalitet
nal av dalig kvalitet ®m anvand en ny nal av hég BERNINA -kvalitet
nalen &r fel isatt m satt i ndlen och skjut upp den sé& langt det gar
fel nalspets ®  matcha nal och tyg

Soémfel det finns tradrester mellan m vik en tunn tygbit och dra den vikta kanten (inte stagkanterna)
spannbrickorna for sidledes fram och tillbaka mellan spannbrickorna fér att
Overtradsspanningen reng6ra bade vanstra och hégre sidan av spannbrickan
feltradd m  kontrollera &ver- och undertrad
tradrester sitter under spolkapselfjadern m tag forsiktigt bort tradrester under fjadern

Inklamd trad i
tradtilldragaren

Overtraden gar av

Om 6vertraden gar av och &r inklamd vid tradtilldragare ska
féljande goras:

‘ L m  sténg av sydatorn «0»
- m ta bort skruven A vid frontkdpan med skruvmejsel Torx
m vrid frontk&pan Iatt till vénster och skjut den sedan uppat och
ta bort den
m ta bort tradrester
m  sétt tillbaka frontkdpan och dra at skruven
Overtraden gar av Overtradsspanningen ar fér hard ®  minska dvertradsspanning
feltradd m  kontrollera dvertrdden
gammal trad eller dalig tradkvalitet ®m anvand kvalitetstradar (Isacord, Mettler, Glitermann osv.)
stygnplat eller griparspets &r skadad m sydatorn skall lAmnas in till en auktoriserad BERNINA

aterforsaljare




Fel

Orsak

Atgard

Fel

Undertraden gar

undertradsspénningen ar fér hard

Oka dvertradsspanningen

av — nalhédlet i stygnplaten ar skadad m sydatorn skall lAmnas in till en auktoriserad BERNINA
aterforsaljare
— nalen &r trubbig eller bdjd ® anvand en ny nal
Nalen gar av — nalen ar inte ratt isatt m drag at nalskruven
— det har dragits i tyget m drag inte i tyget under sémnad
— det har dragits i tyget nér det syddes i m anvand ratt syfot till jocka material (t.ex. jeansfot nr. 8),
tjockt material anvand nivaplattor nar du syr dver en tjock sém
— dalig tradkvalitet med knutar ®m anvand kvalitetstradar (Isacord, Mettler, Giitermann, osv.)
Sydator — fungerar inte eller gar véaldigt sakta m  kontakten &r inte ratt isatt
m stang av sydatorn «0»
m  sydatorn har forvarats i ett kallt rum
m sydatorn skall lAmnas in till en auktoriserad BERNINA
aterforsaljare
Meddelande — internt berékningsfel m stdng av och séatt igen pa sydatorn

Assert in File



Sémmar

Oversikt sémmar

BERNINA 530

Nyttosommar

Dekorsommar
Blommor
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A Index

Index

Alfabet 70, 80-81, 84-85
Anslutning

m  Extratillbehér 11
m  Fotpedal 11,12
m  Knaspak (FHS) 11,13
m  Natsladd 11
Anvandningsexempel

m  Nyttosdmmar 40-49
Automatiskt handsytt knapphal (Heirloom)

m  Programmering 58
Automatiskt knapphal 56-58
Automatiskt nyckelknapphal och avrundat

knapphal

m  Programmering 57
Automatiskt standard- och stretchknapphal

m  Programmering 56
Avrundat knapphal 51,57
B

Bakatsémnad

®  Permanent 28
= Tillfallig 28
Balans

m  Knapphal 55
m  Nytto- och dekorsémmar 36
Beeper 32, 33, 68
Blixtlas

®  |syning 42
m Isyning fran samma hall (nerifran och upp) 42
Bomullstradar 23
BSR 66-69
m  Aktivera 69
m  Beeper 68
m  Display 67
m  Forberedelse 67
m  Funktioner 68
®m  |naktivera 69
m  Kviltning 69
m L4gen 66
m  Med raksém nr. 1 66
m  Med sick-sacksém nr. 2 66
m  Montera syfot 67
®  Montera/Ta bort syfotssula 67
Byta

m  Nalar 16
m  Spolkapsel 15
m  Stygnplat 19
m  Syfot 19
m  Syfotssula 18

Bagsom 37
Barhandtag 11
C

clr-knapp 11,29
D

Dekorsémmar

®  Anvandning 62
m Vilja 62
m  Oversikt 62, 78-80, 82-83
Detaljerad bild

m  Sydator 10, 11
Direktvals-knappar 26, 38
Display

m  Alfabet 70
= BSR 67
m  Dekorsémmar 62
®  Huvuddisplay/Huvudmeny 31
m  Knapphal 51
m  Kombildge 71
m  Nyttosdmmar 31
®  Rengoring 75
m  Oversikt 30
Dubbel overlock 45
E

Extratillbehér

®  Anslutning 11
F

Fastsattning av stoppningsring 11
FHS 13
Flat omlottsom 49
Fotpedal

m  Ansluta 12
®  Anslutning 11,12
m  Kabel: rulla ut/linda upp 12
m  Reglera syhastighet 12
Framsida

m  «Sydator» 10
Frihandskviltning 65
Funktioner

m  Direkivals-knappar 26, 38
m  Nalposition 27
m  Stygnbredd 27
m  Stygnléangd 27
m  SOmkategori 27
®m  Somval 26, 38



Funktionsknappar

m  Bakatsomnad 28
m Balans 29
= BSR 29
m clr 29
m  Fastfunktion 29
m Hastighetsreglering 28
m Home 28
m  Mdnsterslut/Ménsterupprepning 28
m  Monsterstart 29
m  Navigation 29
m  Nalstopp 29
m OK 29
®  Somval 26, 38
m  Spegelbild vanster/hdger 29
m  Start/Stopp 28
m  Tillbaka 28
Fall

m  Kanter 46
m  Osynlig 47
m  Synlig 47
m  Trikdsém 47
Fastfunktions-knapp 29
Fastprogram 48
Forberedelse

m  Sydator 12-25
Foérlangningsbord

®  Montera/Ta bort 12
Foérspéanning for spolning 11,14
Forstarka

m  Syfotstryck 21
Forstarkt overlock 37
Forstarkt raksom 40
Forstarkt sick-sacksém 41
G

Grundinstallning

m  Syfotstryck 21
m  Syinstallningar 33
m  Tradspénning 20
H

Handhjul 11
Handsém 63, 64
Handsytt knapphal (Heirloom) 58
Hastighet

m  Fotpedal 12
m  Reglera 28
Huvudmeny 31
Huvudstrémbrytare 11

Index

Hal fér stoppningsring 11
|

llaggstrad

m  Fastning 54
m  Knapphalsfot med slade nr. 3A 54
m  Knapphalsfot nr. 3 54
m  Knapphalssula nr. 3 54
Innehallsférteckning 5
Instéllning

m Balans 36
m  Syfotstryck 21
m  Tradspanning 20
Justera

m Balans 36
m  Nalposition 27
m  Stygnbredd 27
m  Stygnléangd 27
Justerratt syfotstryck 21
K

Kabel

®  Ansluta 12
®  Rulla ut/Linda upp 12
Kanter

m  Kantsticka 46
Kantlinjal

m  Som guide 46
Knapphal 51-59
m  4-stegs 59
m  5-stegs 59
®  Automatiskt 56-58
®m  Avrundat knapphal 51
m Balans 55
m  Handsytt knapphal (Heirloom) 51
= Hjélp till matning 52
m | langtidsminnet 58
m  Justera stolpens bredd 52
m  Knapphalsfot med slade nr. 3A 8, 56
m  Kopiera 56, 57
m  Manuellt knapphal 59
m  Markera 52
m  Med ilaggstrad 54
m  Mellanlagg 53
m  Nivaplattor 52
m  Nyckelknapphal 51
m  Programmering 56-58
m  Raksdmsknapphal 51
®  Smala knapphal 51
m  Standardknapphal 51
m  Stretchknapphal 51
m  Syprov 52
m  Tradspanning 52
m  Viktig information 51
m  Andra stygnlangden 52
= Oppna 54
m  Oversikt 51,78, 82



Index

Knappisyningsprogram 51, 60
Knéspak (FHS)
®  Anslutning 13
m  Hoja/Sénka syfot 13
Montera 13
Kombilage 71-74
®  Anvandning av «Navigations»-knapparna 71
m  Innehall 71

®  Programmering av nytto-/dekorsémmar/alfabet 71-72

Kombinera

m  Exempel 73
m Infoga sémmar 74
m  Radera enstaka sdmmar 74
m  Radera hela kombinationen 74
m Sy 72
®  Andringar 74
Kontrast och ljusstyrka 32
Kviltning

m  Frihandskviltning 65
m  Kviltsém/Handsém 64
m Med BSR 66-69
m  Stippelkviltning 65
Kviltsémmar

m  Oversikt 63, 80, 84
Kapa

m  Tradtilldragare 11
L

Liggande tradrullshallare 11,14, 16, 17
Ljusstyrka och kontrast 32
Lodrat tradrullshallare 11,13
Lucka 11
Langtidsminne

m  Knapphal 58
M

Manuella knapphal 59
Matare

m  Klar fér sémnad 22
m  Koppla ur 22
m  Position 22
m  Symbol 30
m  Tygmatning 22
Material 35
Material, nal och trad 23
Mellanlagg 53
Miljéskydd 3

Minne

m  Alfabet 71
®  Anvandning 71
m  Display 72
m  Exempel 73
m Infoga 74
m Ladmna 74
m  Personligt minne 39
m  Programmering 71-72
m  Programmering alfabet 71
m  Programmering nytto- och dekorsémmar 71
m Radera 74
m  Sémmar 71
m  Andringar 74
= Oppna 71
Montera

m  Foérlangningsbord 12
m  Kantlinjal 12
m  Knéaspak (FHS) 13
m  Stygnplat 19
m  Syfot 19
m  Syfotssula 18
Monsterslut/Monsterupprepning 28
Monsterstart 29
N

Navigationsknappar 29
Nivaplattor 7, 50, 52
Nyckelknapphal 51,57
Nyttosémmar 37-50
m  3-stegs sick-sacksém 37,44
m Bagsém 37
m  Blixtlas 42
m  Dubbel overlock 37, 45
m  Fastprogram 37, 48
m  Flat omlottsém 49
m  Forstérkt overlock 37
m  Forstarkt raksom 37,40
m  Forstarkt sick-sacksdém 37, 41
m  Kantstickning 46
m Lycrasém 37
®  Manuell/Automatisk stoppning 43, 44
m  Osynlig fall 47
m  Osynlig fallsém 37
m  Raksdtm 37,40
®  Rynksém 37
®  Satinsém 30, 44
®  Sick-sackstm 37,44
m  Stick-overlock 37
m  Stoppningsprogram 37, 44
m  Stretch-overlock 37
m  Stretchsém 37
m  Super stretchsém 37
m  Sémval 26, 27, 38
m  Trikdsém 37,47
m  Trackelsom 37,48
m  Universalsém 37
m  Vari-overlock 37



m Vaffelsbm 37
m Vilja 26, 31
®  Oppen sém 40
m  Oversikt 37,78, 82
Nal, trad och tyg 23
Nalar

m Byta 16
m Faste 11
m  Hoja/Sénka 29
m  Nal-trad-kombination 24
m  Position 27
m  Stopp 29
m  Sitta i/Ta bort 16
m  Tvilling- och trillingnal 25
m  Tradning 17,18
m Viktig fakta om trad och nalar 23
m  Vagledning 24
m  Oversikt 25
Nalsystem 24
Naltradare 18
Nal-trad-kombination 24
Natsladd

®  Anslutning 11
(o)

OK-knapp 29
Ordforklaring 6
Osynlig fallsom 47
Overlock

m  Dubbel overlock 45
m  SOommar 37
Oljett

m  Med raksOm 51, 61
m  Med smal sick-sack 51, 61

Oversikt

Alfabet
Dekorsémmar
Display
Funktionsknappar
Knapphal
Kviltsémmar
Nyttosémmar
Nalar
Setup-program
Sydator
Syguide
Sémmar

Overtrad
m  Spanning
m  Tradning

70, 80-81, 84-85
62, 78-79, 82-83
30

26-29

51, 78, 82

63, 80, 84
37,78, 82

25

32

10, 11

35

78-85

20
16

Index EEM

P

PC anslutning 11
Personligt minne

= Tillfalligt 39
®  Permanent 39
Polyestertrad 23
R

Raksom 37,40
Rayontradar 23
Rengéring

m  Se skotsel

Rengérinssymbol 30
S

Satins6m 30, 44
Spole 15
Servicesymbol 30
Setup-program 32-33
m  Beeper f6r BSR 33
m  Grundinstallning 33
m  |jusstyrka och kontrast 32
m  Smodrja sydatorn 33
m  Softwareversion 33
m  Oversikt display 32
Sick-sacks6ém 44
Skotsel

m  Display och sydator 75
m  Gripare 75
m  Mataromrade 75
®  Smodrjning 75
Skrift 70
Skumplastdynor 7
Smérjning 33,34,75
Softwareversion 33
Spegelbild 29
Spegelvanda 29
Spolbricka 7
Spole; sétta i 15
Spolkapsel

m Byta 15



B Index

Spolkapseln

m  Kapselfinger
m Sattai

m  Ta bort
Spénning
Sprattare
Standardknapphal
Standardtillbeh6r
Start/Stopp-knapp
Stickning

m  Kanter
m  Smal/Bred

Stickning av ytterkanterna

Stippelkviltning

Stoppning
®  Automatisk
= Manuell

Stretchknapphal
Stretch-overlock

Stygnplat

m  Markeringarna
Rengéring
Sétta i/Montera
Ta bort

Sulor
Sy hérn
Sy i knappen

Sydator

m  Funktionsknappar

Oversikt
Skétsel
Smérjning
Atgarda fel

Syfot

BSR

Byta

Display
Hoja/Sanka
Satta fast/Ta bort
Standardtillbehor
Sulor

Tryck

Oversikt

Syfotsspak

Syfotssula
m Byta

15
15
15
20
7,54
56
7,8
28
46
46
46
65
44
43
56
37
19
75

19
19

50

60

26-29
10, 11
75
75
76

19
30
11
19

21

11

18

Syfotssystem 8
Syfotstryck

m  Oka/Minska 21
Syguide

m  Rekommendationer 35
m  Tekniker 35
= Typ avtyg 35
m  Oversikt 35
Syhastighet 12, 28
Symbolférklaring 6
Systeminstéllningar

m Balans 36
m  Setup-program 32-33
m  Syguide 35
m  Vagledning 34
Séakerhetsinstruktioner 2
Sétta fast

m  Knéaspak (FHS) 13
m  Nalar 16
m  Spolkapsel 15
m  Stygnplat 19
Séatta i

m  Spole 15
Sémmar

m  Oversikt 78-85
m  Personligt minne 39
= Vilja 26, 38
Sémnad

m  Alfabet 70
®  Av hérn 50
®  Av kombinationer 72
m  Bakat 11,28
m  Blixtlas 42
m  Funktionsknappar 26-29
m  Knapphal 56-59
m  Osynlig fall 47
m Sy iknappen 60
m  Tekniker 35
= Tillbehor 7
m  Oljetter 61
Sémval

m  Direktvalsknappar 26, 38
T

Ta bort

m  Foérlangningsbord 12
m  Nalar 16
m  Spolkapsel 15
m  Stygnplat 19
m  Syfot/sula 18, 19
Tillbaka-knapp 28



Tillbehor

m Standard 7
m  Syfotsfaste/-sulor 8
m  Syfotter 8
Tillbehérsbox 9
® Inredningsexempel 9
Trikasém 37
Trillingnal, tradning 17
Tvillingnal, traddning 17
Tyglager; utjamna 50
Tygmatning

m  Matare 22
Trackelsom 48
Trad

m Viktig fakta om trad och nalar 23
m  Nal-trad-kombination 24
Trad, nal och tyg 23
Tradare 18
Tradavskarare

m P& frontkdpan 18
m P& spolningen 14
m  Undertrad 15
Tradledare bak 11,16
Tradning

m  Nalar 18
m  Tvilling-/Trillingnal 17
®  Undertrad 15
m  Overtrad 16
Tradrullshallare

m Liggande 11, 14,16, 17
m  Lodrat 11,13
Tradspanning

m  Grundinstallning 20
m  Justerratt 20
®  Knapphal 52
m  Overtrad 20
m  Sémmar 20
Tradtilldragarskydd 11
U

Undermeny 31
Undertrad

m Skira av 11, 14,15
m  Spolning 14
m  Spolning under sémnaden 14
m Satta i spolen 15
m  Tradning 15
m Byta kapseln 15

Undertradsavskarare 15
Utjamna

m  SOmsman 50
m  Tyglager 50
Utjamna material 50
Vv

Vari-Overlock 37
Véagledning 34
m  Material/Trad/Nalstorlek 24
Vilja

m SO6m 26, 38
Vilja som

m  Menyval 27,38
®  SOmnummer 26, 38
Viélja somkategori 27
A

Atgarda fel 76-77
A

Andra

m  Nalposition 27
m  Syfotstryck 21
m  Tradspanning 20
Andra nalpositionen 27
Andra stygn

m Bredd 27
m lLangd 27
®  Nytto-/Dekorsémmar 39
Andra stygnbredden 27
Andra stygnliangden 27
Andringar

®  Nytto-/Dekorsémmar 36

Index EI
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